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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:

www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pFristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebicC plnit
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a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.
Zabrante détem, aby si hraly se spotfebiCem .

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebi€ je uréen pouze k uchovavani potravin a

napoju.

Tento spotiebi€ je uréen k pouziti v béZnému domacimu

pouziti.

Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych

pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych

ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje

(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fid'te se

nasledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvere na delSi dobu;

— pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pfistupnymi vypoustécimi systémy;

— syrové maso a ryby uchovavejte v chladnice ve
vhodnych nadobach, aby nepfisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné pruchodné.

VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotiebiée pro ulozeni potravin

nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ

doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.
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» Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. NepouZzivejte prostredky
s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

» Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte dvere otevrenég,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

» Ve spotrebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako napr.
aerosolove spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Neinstalujte spotiebi¢ v pFili§ vihkych Ci
pfilis chladnych mistech.
/\ VAROVANI! « Pfi pfemistovani spotfebice jej

Y e . nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
Tento spotiebi¢ smi instalovat jen zabranili podkrabani podiahy.

kvalifikovana osoba.

» Odstrarite veskery obalovy materidl. 2.2 Pripojeni k elektricke siti

+ PoSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebic¢em.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

» Pfi pfemistovani spotrebice budte vzdy

opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

« Presvédcte se, ze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢i

« Pfi prvni instalaci nebo zméné sméru poskozeny.
otevirani dvefi pockejte alespon Ctyfi —
hodiny, neZ spotfebié pfipojite k napajeni. /\ VAROVANI!

To umozni oleji natéct zpét do

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
kompresoru.

prodluzovaci kabely.

» Pred kazdou ¢innosti na spotfebici (napf.

zména smeéru otevirani dvefi) vytahnéte « Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

zastrCku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalaénich pokynech uvedeno
jinak.

Nevystavujte spotfebi¢ desti.

Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
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Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. sitové zastrcky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vyménit
elektrické soucasti, obratte na



autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napdjeci kabel musi zUstat pod Urovni
sitové zastrcky.

» Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

» Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

2.3 Pouzijte

« Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli vhodného
materialu pro kontakt s potravinami.

» Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén prihradek spotrebice.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahujici
isobutan.

+ Neménte technické parametry spotrebice.

» Do spotrebice nevkladejte elektrické
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

« Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotfebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by tlak na
zasobnik na napoje.

» Ve spotiebici neskladujte horlavé plyny a
kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predmety
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Predméty z mraziciho oddilu nevyndavejte
ani se jich nedotykejte, mate-li mokré Ci
vlhké ruce.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

» Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti F.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebi¢i a samostatné prodavaneé
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotfebi€ich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni nebo

poskozeni spotrebice.

* Pred Cisténim nebo udrzbou spottebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

« Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a dopinéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

* Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotrebiCe a v pfipadé potreby jej
vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany, bude
se na dné spotrebi¢e shromazdovat voda.

2.6 Servis

» Je-li nutna oprava spotiebiCe, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

* Upozornujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.
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Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osvétleni, dvefni kliky, dverni zavésy,
nadobky a koSe. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mGze
byt doba dostupnosti delSi. DalSi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

Upozorfiujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a zZe ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

3. INSTALACE

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.
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Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrarite dvefe, abyste zabranili
uvézneéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonové vrstve.
Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Grady.
Neposkozuijte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vymeéniku tepla.



3.1 Rozméry
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Celkové rozméry * Celkovy prostor potrebny pfi pouzivani ®
H1 mm 1870 H2 mm 1900
W1 mm 595 W3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

" vy$ka, Sitka a hloubka spotfebice bez
drzadla

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 700

2 vySka, Sifka a hloubka spotrebice vcetné
drzadla a prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu

3 vySka, Sifka a hloubka spotfebice véetné
drzadla, prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu a prostoru
potfebného k otevirani dvefi do minimalniho
Uhlu, ktery umoznuje vyjimani veskerého
vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Tento spotfebi¢ neni uren k pouziti jako
vestavny spotiebi¢.

Pokud nebudou z divodu odli$né instalace
dodrzeny pozadavky na prostor pro volné
stojici spotrebic, spotrebi¢ bude fungovat
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spravné, ale maze se lehce zvysit spotfeba
energie.

Aby spotrebi¢ fungoval co nejlépe,
neinstalujte ho na misté s pfimym slune¢nim
svétlem. Spotfebi€ neinstalujte v blizkosti
zdroje tepla (trouby, sporaku, radiatord,
vafi¢u, digestofi, varnych desek nebo
odsavacu par), pokud neni v pokynech

k instalaci uvedeno jinak. Dbejte na to, aby
kolem zadni stény skfiné spotfebi¢e mohl
volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve vnitfnich
prostorach.

Jestlize je spotiebi¢ umistén pod zavésnymi
skiifnkami kuchyriské linky, je pro zajisténi
spravného vykonu nutné dodrzet minimalni
vzdalenost od horni ¢asti skiiné spotfebice. V
idealnim pfipadé by vSak spotiebi¢ pod
zaveésnymi skfinkami umistén byt nemél.
Jedna nebo vice nastavitelnych nozicek na
spodku skfiné zajistuji vyrovnané postaveni
spotrebice.

@

Pokud mate jakékoliv pochybnosti o
misté instalace spotrebice, obratte se
prosim na prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@

Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od
elektrické sité. Zastrcka proto musi byt i

po instalaci dobre pfistupna.

/\ POZOR!

Pokud umistite spotfebi¢ ke sténg,
pouzijte dodané zadni rozpérky nebo
dodrzujte minimalni vzdalenost uvedenou
v pokynech k instalaci.

/\ POZOR!

Pokud instalujete spotfebic u stény,
prostudujte si pokyny k instalaci, abyste
porozuméli minimalni vzdalenosti mezi
sténou a stranou spotrebice, kde se
nachazi dverni zavésy, abyste zajistili
dostatek mista k otevreni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni (napr. pfi
cisténi).

Tento spotiebic je urcen k pouziti pfi okolni
teploté od 10°C °C do 43°C °C.

®

Spravny provoz spotfebiCe Ize zarugit
pouze v ramci stanoveného teplotniho
rozsahu.

8 CESKY

3.3 Piipojeni k elektrické siti

» Pred zapojenim se ujistéte, Ze napéti a
frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napajeni ve vasi domacnosti.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Pro tento
ucel je zastrcka napajeciho kabelu
opatfena kontaktem. Pokud domaci
elektricka zasuvka neni uzemnéna,
pfipojte spotfebi¢ k samostatnému
uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy a
poradte se s kvalifikovanym elektrikafem.

* V pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych
bezpecnostnich opatfeni vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost.

3.4 Vyrovnani

@

Zarovnani dvefi zavisi na spravném
vyrovnani spotrebice.

Pred provedenim této operace se doporucuje
vyjmout potraviny ze spotfebice.

Pfi umist'ovani spotfebie dbejte na to, aby
stal vodorovné. Toho Ize dosahnout pomoci
dvou sefiditelnych nozek v pfedni ¢asti dole.




3.5 Zadni rozpérky

3.6 Zména smeéru otvirani dvirek

®

Informace o instalaci a zméné sméru
otvirani dvefi naleznete v samostatném
dokumentu s pokyny.

Informace o instalaci a zméné sméru otvirani
dvefi naleznete v samostatném dokumentu s

pokyny.

/\ POZOR!

Béhem celého postupu zmény sméru

/\ POZOR!

Pokud volné stojici spotfebi¢ umistite ke
zdi, nainstalujte zadni rozpérky, aby byla
zaru€ena minimalni vzdalenost
vyzadovana pro obéh vzduchu. Pouzijte
dodané zadni rozpérky, jak je uvedeno
v pokynech k instalaci.

otvirani dvefi chrante podlahu pred
poskrabanim odolnym materialem.

4. PROVOZ
4.1 Ovladaci panel

Tlagitko teploty mrazni¢ky
Ukazatel mraziciho oddilu
Ukazatel Extra Freeze

— ECO

?T?T??T‘?

—

N~

Extra
(e

Tlagitko teploty chladnicky
Ukazatel chladiciho oddilu
A Ukazatel Extra Cool
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Ukazatel vystrahy
Bl Ukazatel ECOMETER

4.2 Zapnuti

1. Pripojte zastrcku do zasuvky.

2. Stisknéte a podrzte tlaCitka teploty
mraznicky a chladni¢ky po dobu
10 sekund.

Na displeji se zobrazi blikajici udaj Ei‘l.
4.3 Vypnuti

1. Stisknéte a podrzte tladitka teploty
mraznicky a chladni¢ky po dobu
10 sekund.

Na displeji se zobrazi blikajici kontrolka l:“:

2. Spotfebi¢ se vypne a misto teploty
chladnicky je trvale zobrazen udaj -
Odpojte zastréku napajeciho kabelu ze
sitové zasuvky.

4.4 Regulace teploty

Nastavte teplotu ve spotrebici stisknutim
tlacitek teploty. Doporuc¢ené nastavené
teploty:

* +4°C pro chladni¢ku

» -18°C pro mraznicku

Teplotni rozsah se maze lisit od -15 do -24°C
u mraznicky a od 2 do 8°C u chladnicky.

®

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu. Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin. Nastavena
teplota zUstane ulozena i po vypadku
proudu.

®

LED kontrolka ECO sviti, kdyz je
nastavena doporucena teplota nebo
uroven.

4.5 ECO funkce

Funkce ECO zajistuje minimalni spotfebu
energie pri optimalni teploté pro uchovani
potravin.

V tomto rezimu:

» Nastavena teplota chladiciho oddilu je
4°C.

» Nastavena teplota mraziciho oddilu je
-18°C.

Chcete-li funkci ECO vypnout:

* nastavte jinou teplotu. Viz ¢ast ,Regulace
teploty®.

« zapnéte funkce Extra Cool a Extra Freeze.

4.6 Funkce Extra Cool

Pokud potrebujete do chladiciho oddilu vlozit
vétSi mnozstvi potravin pokojové teploty,
napfiklad po nakupu, zapnéte funkci Extra
Cool. Tato funkce urychluje chlazeni a brani
ohfivani ulozenych potravin.

Funkci zapnete stisknutim a podrzenim
tlaCitka teploty chladni¢ky, dokud se
nerozsviti kontrolka Extra Cool.

Funkce 6 se pfiblizné po hodinach
automaticky vypne.

Chcete-li funkci Extra Cool vypnout pred jejim
automatickym ukon&enim, stisknéte a podrzte
tlaCitko teploty chladni¢ky, dokud kontrolka
Extra Cool nezhasne.

Chcete-li nastavit jinou teplotu chladnicky,
vypnéte funkci Extra Cool. Viz ¢ast ,Regulace
teploty”.

4.7 Funkce Extra Freeze

Funkce Extra Freeze se pouziva

k pfredbéznému zmrazeni a naslednému
rychlému zmrazeni v mrazicim oddilu. Tato
funkce urychluje zmrazovani Cerstvych
potravin a chrani jiz ulozené potraviny pred
ohfatim.

®

Pred nastavenim jiné Urovné teploty
mraznicky vypnéte funkci Extra Freeze.
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Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Extra Freeze minimalné
4 hodiny pred vlozenim potravin

k dokonceni pfedmrazeni.




Funkci Extra Freeze zapnete stisknutim a
podrzenim tlacitka teploty mraznicky, dokud
se nerozsviti kontrolka Extra Freeze.

Funkce se automaticky vypne za 24 hodin.

Chcete-li funkci Extra Freeze vypnout pred
jejim automatickym ukoncéenim, stisknéte a
podrzte tlaCitko teploty mraznicky, dokud
kontrolka Extra Freeze nezhasne.

4.8 Vystraha otevienych dvirek

Pokud ponechate dvefe chladni¢ky nebo
mrazni¢ky oteviené po dobu pfiblizné

5 minut, aktivuje se vystraha. B€hem alarmu:
+ zazni zvukovy signal,

» ukazatele teploty blikaji,

» kontrolka vystrahy blika.

Vnitfni osvétleni chladni¢ky muze blikat.
Vystraha se ukonci po zavieni dvefi.

Vystrahu mlzete vypnout stisknutim
libovolného tlacitka.

®

Zvukova vystraha se automaticky vypne
po 1 hodiné.

4.9 Vystraha vysoké teploty

®

PFi prvnim zapojeni spotfebice se
aktivuje vystraha.

Mrazici oddil

Tento alarm se aktivuje, kdyz je teplota oddilu
mraznicky pfili§ vysoka.

Béhem alarmu:

5. DENNi POUZiVANI

5.1 Umisténi dveinich polic

Dverni police Ize umistit do riznych vysek,
coz umoznuje uskladnit bali¢ky potravin
riznych velikosti.

1. Postupné vytahujte polici smérem
nahoru, dokud se neuvolni.
2. Umistéte je na pozadované misto.

« nadispleji se zobrazi blikajici EQ9,
+ indikator vystrahy blika,
« zazni zvukovy signal vystrahy.

Vypnuti vystrahy

« Vystrahu vypnete stisknutim libovolného
tlaCitka na ovladacim panelu. Ukazatel
vystrahy a zvukova vystraha se vypnou.
Na displeji se zobrazi EQ9 na 5 sekund a
poté se zobrazi aktualni teplota
mraznicky.

« Zvuk vystrahy se automaticky vypne po
1 hodiné. Pokud je teplota stale pfilis
vysoka nebo pfili§ nizka, vystraha se opét
zapne.

« Jakmile se teplota vrati na nastavenou
hodnotu, vystraha se vypne a obnovi se
normalini displej.

4.10 Rezim Rest

Rezim Rest zajistuje optimalni uchovani
potravin a zaroven minimalizuje spotfebu
energie v dobé, kdy spotfebi¢ neni v provozu.

Chcete-li rezim Rest zapnout, stisknéte a
podrzte tlacgitko teploty mraznicky po dobu
5 sekund. Na displeji se zobrazi:

o na ukazateli teploty mraznicky,
« oF na ukazateli teploty chladnicky.

Rezim Rest zapnete nebo vypnete klepnutim
na tlacitko teploty mraznicky. Ukazatel teploty
mraznicky se zméni na 1207, je-li rezim Rest
povolen, nebo na |_'|=', je-li rezim zakazan.
RezZim Rest se aktivuje automaticky po
uplynuti 3 dnu bez jakékoliv interakce se
spotfebiCem. Rezim Rest se automaticky
vypne po jakékoli interakci se spotfebicem.
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5.2 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle potfeby zasunuji police.

Tento spotiebic je také vybaven polici
sestavajici ze dvou ¢asti. Pro lepsi vyuziti
prostoru Ize predni polovinu police umistit
pod druhou polovinu.

Slozeni police:

1. Opatrné vyjméte pfedni polovinu.
2. Vsunte ji do spodni drazky a pod druhou
polovinu.

®

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného obéhu
vzduchu.

5.3 Zasuvka GreenZone

Ve spodni ¢asti chladiciho oddilu je
vytahovaci zasuvka.
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Sklenéna police pfihradky GreenZone je
vybavena zafizenim, které reguluje jeji
utésnéni a zajistuje optimalni vihkost uvnitf
zasuvky.

5.4 Vyjmuti zasuvky GreenZone

@

Zasuvku se doporucuje pred jejim
vyjmutim ze spotfebiCe vyprazdnit.

Chcete-li vyjmout zasuvku:
1. Vytahnéte zasuvku z chladnicky.

\’—"
! JCL Il

A
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2. Nadzvednéte predni ¢ast zasuvky.

3. Zasuvku nadzvednéte a zaroven
vytahnéte.




Pro odstranéni sklenéného krytu zasuvky
GreenZone:

1. Odjistéte bo¢ni uchyt z obou stran
soucasné.

2. Vytahnéte podpéru sklenéné police
smérem k sobé.

5.5 Vyjmuti ExtraChill

Nad zasuvkou GreenZone se nachazi
zasuvka.

Chcete-li vyjmout zasuvku:

1. Vytahnéte zasuvku z chladnicky.

[— [ —]
p—

I
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2. Nadzvednéte predni ¢ast zasuvky.

3. Zasuvku nadzvednéte, otocte a vytahnéte
ze spotrebice.

Polici nad zasuvkou Ize ze spotiebice
vyjmout pouze za ucelem cisténi.
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5.6 Regulace vlhkosti

Sklenéna police GreenZone pfihradky je
vybavena zafizenim, které reguluje jeji
utésnéni a zajistuje optimalni vlhkost uvnitf
zasuvky.

@

Na zafizeni na regulaci vlhkosti
nepokladejte zadné potraviny.

Pokyny pro vyjmuti zafizeni pro regulaci
vlhkosti:

1. Oteviete zasuvku pod sklenénou polici a
vytahnéte kryt.

2. Pokud potfebujete vyménit bilou
membranu zafizeni, uchopte zafizeni
uprostfed a zatazenim za kryt oddélte
membranu od krytu.

14 CESKY

3. Zatlacte okraj nové membrany do krytu.

4. Zafizeni pro regulaci vlhkosti pfipevnéte
zpét na zasuvku.

V zavislosti na mnozstvi a stavu ovoce a
zeleniny ulozenych v zasuvce
GreenZone muze dojit ke kondenzaci.

V takovém pfipadé odstrarite kondenzaci
pomoci mékkého hadfiku.

5.7 MULTIFLOW

Chladici oddil je vybaven MULTIFLOW, ktery
umoznuje rychlé a U¢innéjsi chlazeni potravin
a udrzovani stejnomérné;jsi teploty v kazde
¢asti chladiciho oddilu.



Toto zafizeni se v pfipadé potieby aktivuje
automaticky.

MULTIFLOW funguje pouze se zavienymi
dvefmi.

®

V zajmu lepsSiho chlazeni neblokujte
vétraci otvory.

Neodstranujte panel MULTIFLOW.

K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte proud
vody ani paru. Pokyny k Cisténi naleznete
v kapitole ,Cisténi a udrzba“.

5.8 Zmrazovani ¢erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Gerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni

zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci Extra Freeze minimalné 4 hodin pfed
ulozenim zmrazovanych potravin do
mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovaveijte rovnomérné
rozlozené v prvnim oddilu nebo zasuvce
odshora.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize bez
pridavani dalSich Cerstvych potravin zmrazit
béhem 24 hodin, je uvedeno na typovém
Stitku (Stitek nachazejici se uvniti spotrebice).

Kdyz je zmrazovani potravin dokon&eno,
spotrebic se vrati na predchozi nastavenou
teplotu (viz funkce ,Extra Freeze").

Dalsi informace viz , Tipy pro zmrazovani®.

5.9 Skladovani mrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebic¢e nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotiebi¢ pred
vloZenim potravin do oddilu bézet alespor
3 hodiny se zapnutou funkci Extra Freeze.

Zasuvky mraznicky zajistuji rychly a snadny
pfistup k balickim potravin, které potfebujete.
Pokud chcete uskladnit velké mnozstvi
potravin, vyjméte vSechny zasuvky kromé
spodni, ktera musi byt na svém misté, aby
byla zajisténa radna cirkulace vzduchu.

Potraviny by mély byt na policich umistény
alespon 15 mm od dvefi.

/\ POZOR!

V pfipadé neumysiného rozmrazeni,
naptiklad z ddvodu vypadku proudu
trvajiciho déle, nez je uvedeno v na
typovém stitku jako ,Doba narlstu
teploty“, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvaifit ¢i
upéct, poté zchladit a opét zmrazit.

5.10 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny

je mozné pred pouzitim rozmrazit v chladicim
oddilu nebo pfi pokojové teploté, podle toho,

kolik mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné upravovat
jeSté zmrazené, pfimo z mraznicky: v tom
pfipadé bude tepelna Uprava trvat déle.

5.11 Vyroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.
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®

K vyjmuti nadobek z mraznicky
nepouzivejte kovové nastroje.

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro Usporu energie

* Mraznicka: Vnitini konfigurace spotrebice
predstavuje tu, ktera zajistuje
nejusporngjsi vyuziti energie.

» Chladnicka: Nejusporné&jsi vyuziti energie
je zajisténo v konfiguraci s rovhomeérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni ¢asti
spotrebice a policemi. Poloha dvefnich
kosu neovliviiuje spotfebu energie.

» Neotvirejte ¢asto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

* Mraznic¢ka: Cim chladné&jsi nastaveni
teploty, tim vy3Si spotfeba energie.

» Chladni¢ka: Nenastavuijte pfilis vysokou
teplotu, abyste Setfili energii, pokud to
nevyzaduiji vlastnosti potravin.

» Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotiebi¢ je zcela zaplnény, muze
kompresor bézet nepretrzité a zplsobit, ze
se na vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani, a usetfili tak
energii.

» Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

» Ujistéte se, Ze potraviny uvniti spotiebice
umoznuji cirkulaci vzduchu vyhrazenymi
otvory ve vnitfni zadni ¢asti spotfebice.

6.2 Tipy pro zmrazovani potravin

» Funkci Extra Freeze zapnéte alespon 4
hodin pred vloZenim potravin dovnitf
mraziciho oddilu.

» PFed mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové folii, plastové folii
nebo saccich, vzduchotésnych nadobach
s vickem.

» EfektivnéjSiho zmrazovani a rozmrazovani
potravin dosahnete, kdyz je rozdélite na
malé porce.

» Doporucuje se vSechny vase mrazené
potraviny opatfit titky a daty. PomU(zete si
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Tyto nadobky naplrite vodou.
Nadobky na led vlozte do mraziciho
oddilu.

tak s identifikaci potravin a se zjiStovanim,
kdy by se mély pouzit, nez se zkazi.
Potraviny by mély byt Cerstvé, kdyz jsou
zmrazovany, aby se uchovala jejich dobra
kvalita. Ovoce a zelenina by se méla
obzvlasté zmrazovat po sklizni, aby se
zachovaly vSechny jejich ziviny.
Nezmrazujte lahve nebo plechovky s
tekutinami, obzvlasté pak napoje s oxidem
uhli¢itym - mohou béhem zmrazovani
explodovat.

Do mraziciho oddilu nedavejte horka jidla.
Ochladte je na pokojovou teplotu, nez je
vlozite dovnitf oddilu.

Aby nedoslo ke zvyseni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumist'ujte pfimo
vedle nich Cerstvé nezmrazené potraviny.
Potraviny pfi pokojové teploté ukladejte do
¢asti mraziciho oddilu, kde nejsou zadné
zmrazené potraviny.

Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Hrozi nebezpeci omrznuti.

Rozmrazené potraviny opét nezmrazuijte.
Pokud se potraviny rozmrazily, uvarte je,
zchladte a poté opét zmrazte.

6.3 Tipy pro skladovani mrazenych
potravin

Oddil mraznicky je oznac¢en znackou

EX=

VyS$Si nastaveni teploty uvnitf spotfebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

Ponechte kolem potravin dostatek mista,
aby mohl volné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete na
Stitku jejich baleni.

Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpUsobem, ktery brani proniknuti vody,
vlhkosti nebo kondenzace.



6.4 Tipy pfi nakupovani
Po nakupu potravin:

» Ujistéte se, Ze baleni neni poSkozené -
potraviny by mohly byt znehodnoceny.
Pokud je baleni nafouknuté nebo vihke,
nemuselo byt uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

» Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci

vaSeho nakupovani a prepravuijte je v
termoizolacni chladici tasce.

Mrazené potraviny vlozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.

Pokud se potraviny byt jen ¢astecné
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co nejdfive
je zkonzumuijte.

Ridte se datem spotfeby a informacemi o
uchovavani na baleni potravin.

6.5 Doba pouzitelnosti potravin v oddilu mrazni¢ky

Druh potravin

Doba pouzitelnosti

(mésice)
Chléb 3
Ovoce (kromé citrust) 6-12
Zelenina 8-10
Zbytky bez masa 1-2
MIécné vyrobky:
Maslo 6-9
Mékky syr (napf. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6
Mofiské plody:
Tuéné ryby (napf. losos, makrela) 2-3
Libové ryby (napr. treska, platys) 4-6
Krevety 12
Vyloupnuté musle a slavky 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:
Dribez 9-12
Hovézi 6-12
Veprové 4-6
Jehnéci 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Zbytky s masem 2-3

6.6 Tipy pro chlazeni €erstvych
potravin

» Dobré nastaveni teploty, které zajistuje
uchovavani ¢erstvych potravin, je teplota
nizsi nebo rovna +4 °C.

Vys$Si nastaveni teploty uvnitf spotfebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

» Zakryjte potraviny obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.

Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na
tekutina a na potraviny, abyste zabranili
vzniku vani a pach(l v oddilu.

Abyste zabranili miseni vini mezi
uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvarené potraviny a oddélte jej od
syrovych.

Potraviny se doporucuje rozmrazovat
uvnitf chladnicky.
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» Do spotrebie nevkladejte horké potraviny.

Ujistéte se, ze vychladly na pokojovou
teplotu, nez je vlozite dovnitf.

+ Abyste zabranili plytvani potravinami,
nové potraviny by mély byt ulozeny vzdy
za starSimi.

6.7 Tipy pro chlazeni potravin
» Oddil pro Cerstvé potraviny je oznacen

znackou &b (na typovém Stitku).

* Maso (vSechny typy): zabalte do
vhodného obalu a polozte na sklenénou
polici nad zasuvku na zeleninu. Maso
skladujte nejdéle 1-2 dny.

» Ovoce a zelenina: dukladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vlozte do
specialni zasuvky (zasuvka na zeleninu).

7. CISTENIi A UDRZBA

« V chladni¢ce se nedoporucuje uchovavat
exotické ovoce, jako jsou banany, mango,
papaja, apod.

» Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory,
cibule a ¢esnek, by se neméla uchovavat
v chladnicce.

* Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikove félie Ci
do polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pristup.

» Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je bud
do police na lahve ve dvefich spotfebice,
nebo do stojanu na lahve (je-li soucasti
vybavy).

* Vzdy si prostudujte datum spotieby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je Ize
uchovavat.

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Obecna varovani

/\ POZOR!

Nepouzivejte Cistici prostfedky, abrazivni
prasky, CistiCe na bazi chléru nebo ropy,

které mohou poskodit povrch spotrebice.

/\ POZOR!

Pfred kazdou udrzbou nebo ¢isténim
spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

/\ POZOR!

PrisluSenstvi a soucasti spotiebice
nejsou vhodné pro myti v myéce nadobi.

®

Tento spotiebi¢ obsahuje plynné
uhlovodiky v chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét pouze
opravnény a kvalifikovany technik.

/\ POZOR!

Ovladaci panel ocistéte vihkym
hadfikem. Nepouzivejte zadné distici
prostfedky. Po vycisténi otfete ovladaci
panel do sucha mékkym hadfikem.

®

PrisluSenstvi a soucasti spotiebice
nejsou vhodné pro myti v my¢ce nadobi.

7.3 Pravidelné cisténi

7.2 Cisténi vnitrku spotiebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebice je nutné
vnitfek a vesSkeré vnitini pfisluSenstvi omyt
vlaznou vodou s trochou neutralniho Eisticiho
prostfedku, aby se odstranil typicky pach
nového vyrobku, a pak dukladné vytfit
dosucha.
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/\ POZOR!

Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né
a neposkozuijte je.

/\ POZOR!

Neposkozujte chladici systém.




/\ POZOR!

PFi pfemistovani skFinky ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste zabranili
poskrabani podlahy.

Zarizeni pravidelné Cistéte:

1. Vnitfek a prisluSenstvi omyjte vlaznou
vodou s trochou neutralniho cisticiho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo &isté, bez usazenych
necistot.

3. Dukladné oplachnéte a osuste.

dalSi ¢asti skfiné Ize vyjmout pouze za

ucelem vycisténi. Polici vytahnéte pfimo

smérem ven. Krytky nad zasuvkami v oddilu
se daji vyjmout a vycistit.

7.4 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je beznamrazovy. To znamena,
Ze se v zapnutém spotfebici nevytvari

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

8.1 Co délat, kdyz...

namraza ani na vnitfnich sténach, ani na
potravinach.

7.5 Odmrazovani chladnicky

Odmrazovani chladiciho oddilu se provadi
automaticky. Vznikla voda odtéka do
zasobniku na kompresoru a odpafuje se.
PFijemce nelze odebrat.

7.6 Vyiazeni spotiebi€e z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici opatfeni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vydcistéte spotiebic a veSkeré
pfislusenstvi.

4. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotfebit je vypnuty.

Zapnéte spotfebic.

Sitova zastrcka neni spravné pfipo-
jena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou zastrcku
do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pfipojte jiny elektricky
spotiebic. Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotiebic je hluény.

Spotiebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabil-
ni.

Je spusténa zvukova &i opticka vy-
straha.

Spotiebi¢ byl zapnut nedavno.

Viz ¢ast ,Vystraha vysoké teploty*.

Teplota ve spotfebici je prili§ vyso-
ka.

Viz ¢ast ,Vystraha vysoké teploty*.

Je spusténa zvukova ¢i opticka vy-
straha.

Dvirka jsou oteviena.

Zavrete dvirka.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Kompresor funguje nepretrzité.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel®.

Ulozili jste pfilis velké mnoZstvi po-
travin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfili$ vysoka.

Viz kapitola ,Instalace”.

Vlozili jste do spotiebice pfili§ teplé
potraviny.

Pred ulozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze®.

Je zapnuta funkce Extra Cool.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Cool*.

Po stisknuti tlac¢itka ,Extra Freeze“
nebo ,Extra Cool* nebo po zméné
teploty se kompresor nespusti
okamzité.

Kompresor se spusti po urcité dobé.

Toto je normalni jev, ktery nepfed-
stavuje poruchu spotfebice.

Dvifka nejsou zarovnana nebo si
prekazi s ventilaéni mfizkou.

Spotiebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno otevfit.

Pokusili jste se znovu otevfit dvifka
ihned po jejich uzavieni.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-
mu.

Zavrete a oteviete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obrat'te se na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

Ve spotfebici je pfili§ mnoho namra-
zy a ledu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Tésnéni je zdeformované nebo zne-
cisténé.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri“.

Potraviny nejsou fadné zabalené.

Zabalte potraviny lépe.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel”.

Spotrebic je zcela naplnény a je na-
staven na nejnizsi teplotu.

Nastavte vysSi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Teplota nastavena ve spotrebici je
prili§ nizka a okolni teplota je pfilis
vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Po zadni sténé chladnicky tece vo-
da.

Béhem automatického rozmrazova-
ni se na zadni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.

Na zadni sténé chladnicky je prilis
mnoho kondenzované vody.

Dvirka byla otvirana pfilis ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Dvitka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka zcela do-
viena.

UloZené potraviny nebyly zabalené.

Pred uloZzenim do spotfebice potra-
viny zabalte do vhodného obalu.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Extra Freeze ne-
bo funkce Extra Cool.

Ruc¢né vypnéte funkci Extra Freeze
nebo funkci Extra Cool. Pfipadné
vyckejte s nastavovanim teploty, do-
kud se dana funkce nevypne auto-
maticky. Viz ¢ast ,Funkce Extra
Freeze" nebo ,Funkce Extra Cool".

Teplota ve spotfebici je pfilis nizka /
pfili§ vysoka.

Teplota neni spravné nastavena.

Nastavte vyssi/nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi“.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Nechte potraviny vychladnout na
pokojovou teplotu, teprve pak je
vlozZte do spotfebice.

Ulozili jste pfilis velké mnoZstvi po-
travin najednou.

Najednou ukladejte mensi mnozstvi
potravin.

Dvitka byla otvirana pfili§ ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Je zapnuta funkce Extra Cool.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Cool*.

Ve spotfebici neobiha chladny
vzduch.

Ujistéte se, ze ve spotrebici obiha
chladny vzduch. Viz kapitola , Tipy a
rady”.

®

Pokud tyto rady nevedou k

pozadovanému vysledku, zavolejte
nejbliz§i autorizované servisni stredisko. 3

8.2 Vyména zarovky

Tento spotiebiC je vybaven vnitinim
osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou

zivotnosti.

Osvétlovaci zafizeni smi vyménovat pouze
pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

stredisko.

8.3 Zavreni dvefri

1. Vycistéte tésnéni dvirek.

2. V pFipadé potfeby sefidte dvirka. Viz
kapitolu ,Instalace”.

V pfipadé potfeby vymérite vadna tésnéni
dvifek. Chcete-li ziskat vice informaci,
obrat'te se na autorizované servisni
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9. HLUK

10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

QR koéd na energetickém Stitku dodaném se
spotiebi¢em nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL. Uchovejte si
energeticky Stitek pro referenéni potfeby s
navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho €isla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro
jakékoliv ovérovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
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vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace”. O dalsi
informace véetné planl plnéni pozadejte
obratte na vyrobce.



12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

A S e e
Recyklujte materialy oznacené symbolem 0. likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prislusnym

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich symbolem i nelikvidujte spolu s domovnim
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
Zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotrebice uréené k
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KaAwoopiocate otnv AEG! EuxapioToUE TToU €IAEEATE TN CUOKEUR
Mag.
@ Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGSIA, cupBOUAEG yia Tnv eTriAuan TTPORANHATWY,

TTANPOoQoOpieg TEPPIG KAl ETTIOKEUNG:
www.aeg.com/support

YTrokeman ag aAAayEG Xwpig TTPoEIdTToINaN.
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11. MAHPO®OPIEX IMNA IAPYMATA AOKIMON.....ccoiiiiiiiiiciee e, 47
12. TIEPIBAAAONTIKA OEMATA ... 47

1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZOAAEIA

Mpiv a1Td TNV €yKATAOTACHN KAl TN XPHON TNG OUOKEUNG,
dlaBACTE TTPOTEKTIKA TIC TTAPEXOMUEVES 00nYies. O
KATAOKEUAOTHG OEV €ival UTTEUBUVOC yia TUXOV TPAUMATIOUOUG
A CNMIES TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng eyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QOQPANEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRaACN YIa HEAAOVTIKI) ava@opd.

1.1 Ac@dAsia TTaISIwWV KAl EUTTAOWYV ATOHWV

* H guokeur autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidia
NAIKIOG 8 ETWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKEGS ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, €AV ETIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG OUTKEUNG PE AT@OAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidid
NAIKIag atmo 3 €wg 8 €TWV KAl ATOUA PE TTOAU EKTETAPEVES KOl
TTEPITTAOKEG AVATTNPIES ETTITPETTETAI VA YEMICOUV KAl VO
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ade1afouV Trn GUOKEUNR, EQOOOV £XOUV AABEI CWATEC 0dNYiIEG.
Maudid NAIKIag HIKPOTEPNG TwV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPOPEVOUV POKPIA ATTO T GUCKEUN EKTOG av eTTIBAETTOVTAI
OUVEXWG.

Ta TaIdIG TTPETTEI VO ETTOTITEUOVTAI WAOTE VA dlIag@aAifeTal
ot &gv TTaiouv e TN TUOKEUN.

Ta TaudIa dgv TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNAON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIRAEWN.

QuAdooeTe OAa Ta UNIKG CUOKEUATIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdIA
KOl aTTOpPIYTE T KATAAANAQ.

1.2 Mevikég TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIN

H ouokeur) autr TTpoopileTal JOVO yia TV aTTOBAKEUON

TPOQIPWYV Kal TTOTWV.

H guokeur autn £xel oxedIAaTel JOVO YIa OIKIOKH Xpraon g€

ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeun auTr PTTopEi va XpnaolpoTroinBei o€ ypageia,

OWMATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, aYPOIKIEC Kal AAAa

TTaPOMOIa KATAAUATA OTTOU TETOIQ XPHon Ogv uTTEpPaivel Ta

emimeda NG (WETNG) OIKIAKNAG XPAONG.

Na TNV atro@uyr HOAUVONG TWV TPOYIUWY, TNPEITE TIG

aKo)\ouesg odnyieg:

— UNV QVOIYETE TNV TTOPTA VI UEYAAQ XPOVIKG SlaaTAHATA,

— KaBapifeTe guyva TIG ETTIQAVEIEG TTOU £PXOVTAI OE ETTOQPN
ME TPOQIYA KOBWG Kal Ta TTPO0RACING TUCTAPAT
QATTOaTPAYYIONG,

— ATTOBNKEUETE TO WHO KPEAS Kal WApl o€ KATAAANAQ oKeun
OTO WUYEIO £TOI WATE VA PNV €PXOVTAI € ETTAPI KAl VA [N
atafouv TTavw g€ AAAa TPOYIUQ.

MPOEIAOMNOIHZH: Alatnpeite OAa Ta AVOiyUATA AEPITHOU

aTO TTEPIRANUA TNG TUOKEUNG 1 TNV EVTOIXIOHPEVN KATAOKEUN

eAeUBepa ATTO EPTTODIA.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE PNXAVIKEG OUOKEUEG

N GAAQ PETA yia va ETTITAXUVETE T diadikagia amoyuéng,

EKTOG QTTO EKEIVA TTOU GUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.
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MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TpokaA&ite nUIG OTO KUKAWUO
WUKTIKOU PETOU.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
EVTOC TWV BAAGUWY aTTOBNKEUANG TPOYIWVY TNG CUOKEUNG,
EKTOG KQI AV €ival TOU TUTTOU TTOU OUVIOTA O KATOOKEUQDTHG.

KaBapIouod TNG OUOKEUNG.

Mn XpnOIUOTTIOIEITE WEKATHO PE VEPO KAl OTUO VIO TOV

KabBapigTe TN ouaKeur Ye uypoO PAAQKO TTAVi.

XPNOIYOTTOIEITE HOVO OUDETEPA QTTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TQOUYYAPAKIA TTOU
XapAaaouv, BIOAUTEC | METAAAIKA QVTIKEIPEVA.

Ortav n guakeun givar adeia yia peyalo Xpoviko didaTnua,

QTTEVEPYOTTOINATE TNV, KAVTE ATTOYUEN, KaBAPIoTE TNV,
OTEYVWATE TNV KAl QQATE TNV TTOPTA AVOIXTA VIO ThV
aTtToQuyr dnuioupyiag JoUXAQG EVTOG TNG TUTKEUNG.

Mn @QUAGOOTETE EKPNKTIKEG OUTIEC OTTWG PIANEG AEPOLOA pE

EUQPAEKTO TTPOWOBNTIKO O€ QUTA TN GUOKEUT).

Edv 10 KaAwdIo Tpopodoaiag £xel UTTOaTEI POBOPES, Ba

TTPETTEI VA AVTIKATAOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUAOT], TO
E€ouaiodotnuevo Kevripo ZEPRIG N va KataAAnAa

KATAPTITPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXBOUV TUXOV KivOUVvOl.

2. OAHIEZ T'IA THN AZ®DAANEIA

2.1 EykardoTtaon e ZTNV TPWTN €YKATAOTACN 1) META aTTd

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Movo €va eEEIBIKEUPEVO ATOMO TTPETTEI VO
EYKATAOTATEI AUTAV TN CUTKEUN.

A@aipEaTe OAa Ta UAIKG TNG TUOKEUOTIAG.
Edv n guokeun €xel utroaTei {nUIG, pnv
TpoPeiTe g€ eyKaTAaTAON R XPHON TNG.
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg eykaTAATATNG TTOU
TTAPEXOVTAI YE TN TUTKEUN).

MavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE TN
guakeun kabwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPOAEiag
Kal KAEIOTA TTOTTOUTaIA.

Alog@aAigTe TNV KUKAOQOpIa Tou agpa
yUpw OTTO TN GUOKEUN.
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avaaTPo®r) TNG TTOPTAG, TTEPIUEVETE
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE TN
QUOKEUR TNV TTapoxr peuparog. Autd
yiveTal yia va Ytropéael To Aadi va
ETTIOTPEWEI KOl TTAAI OTOV QUUTTIETTH.
[MpoToU TTPAYHATOTTOINTETE OTTOIAdNTTOTE
EVEPYEIQ OTN GUOKEUN (TT.X. AvaaTpo®n TNG
TTOPTAG), OTTOCUVOETTE TO @IG ATTO TNV
pica.

Mnv £ykaBIOTATE TN GUOKEUR KOVTA O€
gwpara Kahoplpép 1 Koudiveg, oUpvoug 1
€0TIEG, EKTOG AV UTTODEIKVUETAI DIOPOPETIKA
aTIG 0dnyieg yKATAOTAONG.

Mnv ekBETETE TN CUOKEUN O€ Bpoxn.

Mnv eykaBIaTATE TN CUOKEUR T€ XWPO
OTTOU eKTIBETAI OE APETO NAIOKO PWG.

Mnv £yKaBIOTATE QUTRA TN GUOKEUN O€ PEPN
JE TTOAU uypaaia i kpuo.



OTav YETOKIVEITE TN GUTKEUNR, AVATNKWOTE
TNV a1 TO YTTPOCTIVO PEPOG VIO VO PNV
ypatlouvioeTe TO dATTEDO.

2.2 HAekTpIKR o0Vdeon

2.3 Xpnon

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTIOHOU, EYKAUPATWY,
NAEKTPOTTANEIOG 1) TTUPKAYIAG.

/\ NMPOEIAOMOIHEZH!
Kivduvog Trupkayidg Kal NAeKTPOTTANEIG.

/\ NMPOEIAOMOIHEZH!

Kard tnv 101To0£TNaN TNG CUOKEUNG
@povTiaTe To KaAwdIo TPoYodoaiag va
pnv TTaaTei ) utroaTei {NUId.

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Mnv xpnCIYOTTOIEITE TTIPOCOPHOYEIG
TTOAOTTAWY BUaATWY Kal KOAWSIA
ETTEKTACNG.

H guakeun TpéTTel va gival yeiwpévn.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAUETPOI ATAV
TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBATEG UE TIG OVOUATTIKEG TIPEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUPATOG.

XpNnOIPOTToIEITE TTAVTA CWAOTA
€YKATETTNMEVN TTPICA YE TTPOCTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

dpovTiaTe va pnv TPokANnBei {nuid ata
NAEKTPIKA e€apTrpaTa (TT.X. @IS
TpoYodoaiag, kaAwdio Tpopodoaiag,
OUWTTIETTNG). ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpBIG R Evav
NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY £EQPTNUATWV.

To kaAwdio Tpo@odoaiag TTPETTEl VO
TTOPAMEVEI KATW ATTO TO ETTITTESO TOU PIG
TPOYod0oaiag.

ZUVOETTE TO PIG TPOYOBOTiag aTnV TTPIda
pOVOoV a@oU éxel OAOKANPWOE N
eykatdaTtaon. Metd Tnv eykatdaTaon,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr n TTpoaaan
aTo QIG TPOPODOTiag.

Mnv TpaBaTe To KaAwdIo TPOPodOaTiag yia
va atmmoguvOETETE TN auakeur. Tpapdare
TTAVTA TO QIS TPOPODOTiag.

A H guakeun TrepIEXEl EUPAEKTO aépIO,
1goBoutavio (R600a), Eva QUATIKO aEPIO PE
UWnAS ettitredo TTEPIBAAAOVTIKAG
gupBatotnTag. MpoaExeTe va Pnv TPOKANBEi
NI OTO KUKAWMA WUKTIKOU UypOU TToU
TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

Mnv aAAdZeTe TIG TTPOSIAYPOPESG AUTAG TNG
OUOKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG (TT.X.
TTAYWTOUNXAVEG) HETQ OTN OUCOKEUH EKTOG
KOl Qv ava@EpovTal wg KAaTAAANAEG yia
Xpron amd Tov KOTOOKEUQaT.

Edv mmpokAnBei {nuid aTto KUKAWHa
WUKTIKOU pégou, BeBaiwdeite 0TI dev
UTTAPXOUV GAOYEG Kal TTNYEG AVAPAEENG
aTov Xwpo. AgpiaTe TO dWUATIO.

Mnv agnaoete {eaTd avTikeipgeva va EpBouv
g€ ETTAQN WE TA TTAATTIKA PJEPN TNG
OJUOKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA aToV BAAaUO
TOU KOTOWUKTN. AuTO Ba dnuioupynael
TTiEaN OTO KOUTAKI.

Mn @uAGoOETE EUPAEKTO QEPIa Kal uypd
aTn GUOKEUN).

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA
aToIXEia TTOU €ival BPeyUEVa e EUPAEKTA
TTPOIOVTA PETQA, KOVTA 1) TTAVW aTnN
JUOKEUN.

Mnv ayyideTe TOV GUUTTIETTN 1} TOV
gupTrukvwTn. Eival Ceatd

Mnv agaipeite f ayyileTe avTIKEigeva aTmo
TOV BAAQPO TOU KATAWUKTN Qv Ta XEPIO
aag gival Bpeypéva i VwTTd.

Mnv KaTaWUXETE €K VEOU TPOPIUA TTOU
€XOUV aTTOWUXOEI.

AkolouBeiTe TIg 0dnyieg ammobrikeuang aTn
CUOKEUATIO TWV KOTEWUYHEVWY TPOQIHWV.
TuAigTe Ta TPOPIUO OE UNIKO OUTKEUATIOg
KOTAAANAO yIa aTTOBNKEUAN TPOPIUWYV TTPIV
TO TOTTOBETATETE OTOV BAAQPO KATAWUKTN.
Mnv a@rveTe TPOPIUA Va EPXOVTal O
ETTOPH PE TA ETWTEPIKA TOIXWHOATA TWV
BaAduwv TNG CUOKEUNG.

EAAHNIKA 27



2.4 EoOWTEPIKOG PWTIONOG

/\ NPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog nAekTpoTtrAngiag.

* AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI Wia i
TIEPITTOTEPEG TINYEG PWTOG EVEPYEIOKNG
arodoang karnyopiag F.

o ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTITHPES
€VTOG QUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
avTAAAGKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTWAOUVTAI
EexwpIoTa: AuToi 01 AUTITAPES
TTPoOopiovTal WATE VA AVTEXOUV €
e€QIPETIKA DUOKOAEG TUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG O€ BEPUOKPATiEG,
dovnaeig, uypagia ) TpoopifovTtal va
gnNUATodoTOUV TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
AEITOUPYIKA KATAOTACON TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopPiovTal yIa Xpnan o€ GAAEG
£QAPHOYEG Kal dev gival KatdAAnAol yia Tov
QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

2.5 ®povrTida ka1 KaBdpIopa

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTiopou r BAGBNG aTn
OUOKEUN.

* Tpiv atmd TNV TTPayHaAToTTOiNGN
OUVTHPNONG, ATTEVEPYOTTOINCTE TN
OUCJKEUN KOl OTTOTUVOEDTE TO PIG
TpOo®OdOaiag atod TNV Tpila.

* H guakeun auTr TrepPIEXEI
udpoyovAVOPAKEG TNV WUKTIKA povada. H
guVvVTAPNON KAl N avaTTARPWan Tou
WUKTIKOU UypoU TNG HOVASAG TTPETTEI VO
TTPAYMATOTTOIOUVTAl JOVO ATTO
€€EIOIKEUPEVO ATOLO.

«  EmBewpeite TAKTIKA TNV ATTOTTPAYYION TNG
OUOKEUNG Kal, Qv aTTaITeiTal, KaBapileTé
tnv. Edv n amoatpdyyion gival gpaypévn,
TO VEPO ATTOWUENG TUCTWPEUETAI OTO
KOTW MEPOG TNG TUTKEUNG.

2.6 ZépBig

+ Ta TNV €MOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE e To EEoualodotnuévo
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Kévtpo ZEpRIG. XpnalUoTrolgiTe Povo
YVAGTIa aVTOAAOKTIKA.

‘ExeTe utrOwn gag OTI av eKTEAETTEI
ETTIOKEUN ATTO £€0GG ) ATTO PN
ETTAYYEAMATIO TEXVIKO, ITTOPEI VO UTTAPEOUV
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV ACPAAEIN Kal
EVOEXETAI VA aKUPWOEI N eyyunan.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba gival
SI100€a1pa IO TOUAAXITTOV 7 £TN WETA TN
OIAKOTTA TOU POVTEAOU: BEPUOOTATEG,
aIgONTPEG BEPUOKPATiag, TTAAKETEG
KUKAWWMOTOG, TTNYEG QWTITHOU, AaBEG
TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG, OiOKOI Kal
KaAGBia. Ta AaaTixa TopTag €ival
O1aB¢aipa yia ToulaxiaTtov 10 £€Tn agoTou
OIaKOTTEl N KUKAO@Opia Tou povTéAou. H
OldpKela PTTOPEi va gival peyaAuTepn aTn
Xwpa gag. Ma TepIcaoTEPES TTANPOPOPIEG,
ETTITKEPTEITE TOV ITTOTOTTO HAG.

‘Exete uTTOWN 0OG OTI PEPIKG ATTO QUTA TA
avtaAAakTIKG gival S1aBéaipa povo ae
ETTAYYEAMATIEG TEXVIKOUG Kal OTI BeV gival
OAa 1o avTOAAGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HOVTEAQ.

2.7 Aréppiyn

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog Tpaupatiopou i agguéiag.

ATTOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TV
TPpoYodoaia peUNATOG.

Koéwrte 10 KOAwSIO TPOoPod0oaiag Kal
ATTOPPIYTE TO.

AQaIpETTE TNV TTOPTA VIO VA ATTOTPATIEI O
€YKAEIONOG TTaIdIWV 1) {WwV péaa aTtn
JUOKEUN.

To KUKAWPO WUKTIKOU uypoU Kal Ta
HOVWTIKA UNIKG QUTHG TG GUOKEUNG gival
@INIKG TTPOG TO OCOV.

O a@poOg HOVWAONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
agplo. ETKoIvwvATTE PE TIG BNUOTIKEG
APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA E TN
gwaTn aTropPIYn TNG CUCKEUNG.

Mnv TTpoKaAEiTE ¢nNuIG TO TPAKA TNG
WUKTIKAG HOVAdaG TTOU BPIiTKETAI KOVTA
aTov eVOAAGKTN BEpUOTNTAG.



3. EFTKATAXTAZH

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV
Acg@dAcia.

3.1 AlooTdoeig
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2uvoAikég dlaoTdoeig ! XWPog TTou aTTaITEITAI KATA TN Xpron 2
H1 mm 1870 W2 mm 600
W1 mm 595 D2 mm 700
D1 mm 639

' 10 VYOG, TTAATOG Kal BABOG TNG CUOKEUNRG
Xwpig ™ AaBn

Xwpog TTou atraITEITAl KATA TN XpRon 2

H2 mm 1900

210 UYOG, TTAATOG Kal BAB0G TNG GUTKEUNG
gupTrepIAapBavopevng TG AaBng, ouv Tov
aTTOPAITNTO XWPO YIa TNV EAeUBEPN
KUKAO@Opia Tou aépa Wyugng
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2UVOAIKOG XWPOG TTOU ATTAITEITAI KATA TN
xefion *

H2 mm 1900
W3 mm 1031
D3 mm 1256

3 10 UWog, TTAATOG Kal BAB0G TNG GUOKEUNG
gupTttepIAapBavopevng TnG Aapng, ouv Tov
ATTAPAITNTO XWPEO YIa TNV EAEUBEPN
KUKAOQOpIia Tou agpa Yugng, Guv TOV XWPO
TTOU QTTQITEITAI YIa TO AVOIYHa TNG TTOPTAG
aTnVv €EAAXIOTN ywvia yia TNV agaipean 0Aou
TOU E0WTEPIKOU ECOTTAITHOU

3.2 Oéon

AuTH n guogkeur dev TTPoopIdeTal yia XpHan
WG EVTOIXICOPEVN TUTKEUN).

Z€ TTEPITITWAN £YKATAATAONG OIAPOPETIKOU
TUTTOU aTT TOV AVEEAPTNTO, HE THPNATN TWV
ATTOOTACEWY TTOU aTTaIToUVTal YIa TN XPNan, n
guakeun Ba Asitoupyei cwaTtd aAAd n
KaTavaAwan evEPyeIag EVOEXETAI va augnbei
eha@pd.

MNa va e§ac@alioeTe TN BEATIOTN
AEITOUPYIKOTNTA TNG GUOKEUNG, OEV TTPETTEI VA
€YKABIOTATE TN OUOKEUNR O€ XWPO PE APETO
NAIaKO Qwg. Mnv eykaBIOTATE TN GUOKEUN
KOVTa g€ TTnyn BeppoTnTag (POUPVO, COUTIEG,
gwHATA KOAOPIPEP, KOUGIVEG,
ATTOPPOPNTNPEG, ECTIEG I} ATTOPPOPNTHPES HE
ETTAYWYIKNA €0TIA) EKTOG AV UTTODEIKVUETAI
OIAPOPETIKA aTIG 0dNYieg EYKATATTAONG.
E€ao@ahioTte TNV eAeUBePn KUKAOPOpIa TOU
aépa aTo oW PEPOG Tou BaAdpou.

H guaokeun auTh TTPETTEl va eyKOTOOTABE O€
aTeyvo, KaAAG agpIfOPEVO ETWTEPIKO XWPO.

MNa va e§acg@aliaete TN BEATIOTN atTodoan,
€AV N GUOKEUN €xel TOTTOBETNOEI KATW aTTO
KPEPAATO VTOUAATTI, TTPETTEI va dlatnpnBei n
€ANAXIOTN QTTOATOCN PETAEU TOU ETTAVW UEPOUG
ToU BaAGROU Kal Tou vIouAatTiou. QaTogo,
10aVIKA, N guaKeun dgv Ba TTPETTEN vl
TOTTOBETEITAI KATW ATTO KPEPATTA VTOUAATTIAL.
‘Eva n epiagotepa pubpifopeva Todia aTtn
Baan Tou BaAapou diag@aliouy TNV ETTITTEDN
0¢an NG ouaKeung.
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/\ MPOXZOXH!

Av TOTTOBETATETE TN GUOKEUN WATE Va
QKOUUTTAEI O€ TOiXO, XPNOIUOTTOINOTE TOUG
TTOW ATTOOTATEG TTOU TTAPEXOVTAI I
dlarnpeite TNV EAAXIOTN ATTOATACT TTOU
UTTOOEIKVUETOI OTIG 0OnYieg
£YKATAOTAONG.

/\ MPOZOXH!

Av TOoTTOBETATETE TN TUTKEUN OITTAQ €
TOIX0, QVaTPEETE OTIG 0dNYiES
€YKATAOTAONG VIO VO KOTOVONJETE TNV
eAaxI0TN ardéaTOCN AVAPETA GTOV TOiXO
Kl TO TTAQIVO PJEPOG TNG GUTKEUNG OTTOU
BpigkovTal o1 peVTETEDEG TNG TTOPTAG YIA
VA AQAOETE APKETO XWPO YIO VA AVOIVEl
QPKETA N TTOPTA OTAV APAIPEITAl O
E0WTEPIKOG EEOTTAITUOG (TT.X. KaTA TO
KaBdpigpa).

AUTH N OUOKEUN TTPOOPIZETAI IO XPAON O€
Beppokpaaia TePIBAAOVTOG pE UPOG ATTO
10°C €wg 43°C.

@

H owat AsiToupyia TNG GUOKEUNG PTTOPEI
va JI00@aAIaTEl HOVO EVTOG TOU
KaBopIgpévou eUPOUG BEPHOKPATIaG.

@

Edv £xeTe OTTOIETONTTOTE OTTOPIEG TXETIKA
ME TN B€aN £yKOTAOTAONG TNG GUOKEUNG,
ateuBbuvBeite aTov TTWANTA, aTNV
UTTNPETia eEUTTNPETNONG TTEAATWY ) OTO
TAngiEaTepo EEouaiodotnuévo Kévipo
Z€pPIG.

@

MpéTrel va gival duvarn n amroguvdean
TNG OUOKEUNG aTTO TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Etropévwg, n Tpoaaan ato QIG TTPETTEI
va €ival EUKOAN PETA TNV EYKOTATTOOT).

3.3 HAekTpIkr) o0vdeon

e [lpiv atro Tn auvdean, BeBaiwbeite OTI N
TAON KAl N gUXVOTNTA TTOU avaypAaQovTal
aTnV TIVOKida TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY
QAVTIOTOIXOUV OTNV OIKIOKF 0OG TTaPOoXN
PEUMATOG.



» H ouokeun mpétel va gival yelwpévn. To

@IG TOU KaAwdiou Tpo@odoaiag diabéTel pia
ETTOQN YIO TO OKOTTO auTo. Edv n mpica dev

€ival YEIWPEVN, UVOETTE T OUOKEUN O€
Hia EEXwpIaTH Yeiwan oUPPWVA JE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVIGHOUG, a(ouU
gupBouAeuBEiTE ETTAYYEAUOTIO
NAekTPOAOYO.

* O KATOOKEUAOTAG ATTOTTOIEITAI KABE £UBUVN
g€ TEPITITWAN KN TNPNONG TWV TTAPATTAVW

TTPOPUAAEEWY 0TPOAEITG.

3.4 OpigovTtiwon

3.5 Niow atrooTdTreg

®

H guBuypappian Tng ToOpTOG £€apTaTA
Q17O TN CWATH opIfovTiwan.

Mpiv atd TNV KTEAEON QUTAG TNG EPYQTiag,
CQUVIOTATAI VA adEIQTETE T GUOKEUN).

Orav TotroBEeTEITE TN TUOKEUN OTN B€0N TNG,
@povTiaTe va gival eTTitTedn. AuTo UTTOpPEi Va
eMITEUXOEi e dUO puBUIlOpEVA TTOSIA TTOU
BpigkovTal PTrpoaTd aTO KATW PEPOG.

@

Avarpéfte aTnVv EEXWPITTA TEKUNPIWON PE
0o0nyieg yia TNV €yKaTaaTaan Kal TNV
QavTIOTPOPR TNG TTOPTAG.

/\ NMPOZOXH!

AV TOTTOBETHOETE TN CUOKEUR WATE VA
QKOUMTTAEI OTOV TOIXO O€ AveEAPTNTN
€YKATAOTAQAT), TOTTOBETATTE TOUG TTIOW
QATTOOTATEG VIO Va EEQ0@ANITETE TN
MEyIOTN duvaTh aTTOGTACN TTOU ATTAITEITAI
yla TNV KUKAOQOpia Tou agpa.
XPNOIUOTTOINOTE TOUG TTIOW ATTOOTATEG
TTOU TTAPEXOVTAI, OTTWG UTTOOEIKVUETAI
aTIG 0dnyieg yKATAOTAONG.

3.6 AVTIOTPEYIPOTNTA TTOPTAG
AvaTpEETE aTNV EEXWPITTN TEKUNPIWGON UE
odnyieg yia TNV eyKATAATACN KAl TV
QVTIGTPO®N TNG TTOPTAG.

/\ MPOXZOXH!

>e KGBe aTAdIO TNG AVTIOTPOPNG TNG
TTOPTAG, TTPOCTATEWTE TO OATTEDO ATTO
YPOT{OUVIEG [E £VO AVOEKTIKO UAIKO.
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4. \EITOYPTIA

4.1 Mivakag XeIpIoTnpiwv

KoupTri Bepuokpaaiag KaTaywukTn
‘Evdeign BaAdpou KaTayUkTn
‘Evdeign Extra Freeze

KoupTri Bepuokpaaiag wuyeiou
‘Evdeign BaAapou wuyeiou
‘Evdeign Extra Cool

‘Evdeign guvayeppou

‘Evdeitn ECOMETER

(o ~fojofsfein] -

.2 EvepyoTtroinon

ZuvOEQTE TO PIG TPOYOBOTIaG TNV TTPIa.
MEQTE KOl KPATATTE TTATAUEVA TA KOUUTTIA
Bepuokpaaiag KaTtaywukTn Kal
Beppokpaaiag yuyeiou yia 10
OEUTEPOAETTTA.

v 00806vn gpavidetal n £vOeIgn L TTOoU
avapBoaBnvel.

NP S
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4.3 AtrevepyoTtroinon

1. Tl€QTE KAl KPATAOTE TTATNUEVA TA KOUPTTIA
Beppokpaaiag KaTayuKTn Kal
Beppokpaaiag Wuyeiou yia 10
OEUTEPOAETTTA.

21NV 080vn gp@avidetal o OeikTNG - Tou

avaBoaBrvel.

2. H guokeun aTTeEVEPYOTTOIEITAI KAI MIa
aTabepn) i £vdeIEn avtikabioTd Tn
Beppokpaaia Tou Yuyeiou. ATToguvOETTE
TO @IG TPOoPodoaiag atd Tnv Tpida.

4.4 P0Bupion Beppokpaciag

PubBuiaTe Tn Beppokpaaia TNG CUTKEUNG
mECOVTOG TOV PUBMIOTH BepUoKpaTiag.
ZUVIOTWUEVEG BEPUOKPATIEG:

e +4°C yia To yuyeio



+ -18°C yia Tov KaTayUuKTn

To €Upog BepPoKPATIiag PTTOPEI va KUMAIVETAI
METAEU -15 kai -24°C yia TOV KATAWUKTN Kal
peTagu 2 kai 8°C yia To Wuyeio.

®

O1 evdeitelg Beppokpaaiag UTTOBEIKVUOUV
TNV KaBopiapévn Beppokpaaia. H
PUBUICEVN BepUoKpaagia va eTTITEUXOEI
€VTOG 24 wpwv. MeTd atod SlakoTTA
PEUPOTOG, N PUBUITUEVN BEpOKPATia
TTOPAMEVEI ATTOBNKEUMEVN.

®

ECO H evdeiktikn Auyvia LED avaBel
OTaV £XEI PUBMITTEI N TUVIGTWHEVN
Bepuokpaaia A emiTedo.

®

ATrevepyotroinaTe T Extra Freeze
AciToupyia TTpIv atrd Tn puBuIan
JIOPOPETIKOU ETTITTEDOU BEPPOKPATIag TOU
KOTOWUKTN.

4.5 ECO AciToupyia

H ECO Acitoupyia diaag@alidel eAGxI0TN
KaTavaAwan evepyeiag pe Tn BEATIOTN

Beppokpaaia yia Tn dIATHPNTN TWV TPOPIHWV.

Kard mn didpkeia autAg TnG AciToupyiag:

* H kaBopigpévn Beppokpaaia Tou BaAdpou
Wuyeiou eivail 4°C.

* H puBpiopévn Beppokpaagia Tou BaAdapou
KaTayukTn gival -18°C.

MNa va atrevepyotroinaete T Asitoupyia ECO:

*  puBpioTe pia SIaPOPETIKY BepoKpaaia.
AvaTtpé€te atnv evotnTta "PUbuion
Beppokpaaiag”.

« gvepyoTtToInaTe TIG AsiToupyieg Extra Cool
kai Extra Freeze.

4.6 Aaitoupyia Extra Cool

Av xpeladetal va BAAeTe aTov BAAapo Tou
Wuyeiou JEyaAn TTooOTNTA TPOYIUWY €
Beppokpaaia TEPIBAANOVTOG, VIO TTAPADEIYUT
UETA TIG AYOPEG OTO TOUTTEP PAPKET,
JUVIOTOUE VA EVEPYOTTOIEITE TN AEITOUPYiIT
Extra Cool. AuTr n Acitoupyia emTayuvel Tnv
WUgn Kal atroTpETEl TO ZEGTANA TWV
ATTOONKEUPEVWV TPOPIPWV.

MNa va evepyoTTOINTETE TN AEITOUPYIQ, TTIETTE
TTAPOTETAPEVA TO KOUTTI BEppokpaagiag
Wuyeiou pEXPI va avawel n evoeign Extra Cool.

H AgiToupyia SIOKOTITETAI AUTOUOTA PETA ATTO
TIEPITTOU 6 WPEG.

MNa va amevepyotroinaete Tn Extra Cool
AsiToupyia TpIv atd TNV autdpaTn dIOKOTTA
NG, TNECTE TTOPATETAPEVA TO KOUMTTI
Beppokpaaiag Tou Wuyeiou péxpl va anael o
deiktng Extra Cool.

MNa va pubpioeTe pia dIOQPOPETIKA
Bepuokpaaia Wuyeiou, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
Extra Cool Aeitoupyia. Avatpegte atnv
evotnTa «PUBuion Beppokpaaiagy.

4.7 Aeitoupyia Extra Freeze

H Agitoupyia Extra Freeze xpnaiyotroigital yia
TNV EKTEAETN TTPOWUENG KAl TAXEIOG
KaTaWugng katd aeipd atov BAAauo
KaTawukTn. AuTr n Asitoupyia emTayUvel TNV
KOTAWUEN PPETKWY TPOPIUWYV KAl TAUTOXPOVa
TTPOaTaTEVEl TA RON ATTOBNKEUPEVA TPOPIU
aTo TNV avgnan Tng BeppoKPATiag.

@

MNa va kaTaywugeTe Ppeaka TpOQIUA,
gvepyoTToINaTe TN Aeitoupyia Extra
Freeze TouhaxioTov 4 wpeg TpoToU
TOTTOBETATETE TA TPOPIUA VIO VO
OAOKANPwOEi N TTpoYuUEn.

MNa va gvepyotroinaete T Extra Freeze
AeiToupyia, TTIETTE TTAPOTETOPEVA TO KOUWTTI
Beppokpaaiag KATaWUKTN PEXPI VO avAWEl N
€voeign Extra Freeze.

AuTn n AsiToupyia SIGKOTITETAI AUTOUOTO PETA
ato 24 WPEG.

MNa va amevepyotroingete Tn Extra Freeze
AeiToupyia TpIv atd TNV autdpaTn dIOKOTTH
NG, TMETTE TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI
OeppoKpaTiag Tou KaTawuKTn PEXP! Va ORATEI
n £€vdeign Extra Freeze.

4.8 Zuvayepuog avoIXTAG TTOPTAG

Av n TTOPTA TOU YUYEIOU N TNG KATAWUENG
TTAPOMEIVEI AVOIXTA VIO TTEPITTOU 5 AETTTA,
EVEPYOTTOIEITAI O TUVAYEPHOG. KaTd Tn
SIAPKEIQ TOU CUVAYEPHOU:

* 0 YOG €ival EVEPYOTTOINUEVOG,

» 'Evdeign Bepuokpaaiag
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* n évdeign auvayeppou TNG avaBoaBrvel.

O €0WTEPIKOG PWTITUOG TOU YUYEIOU PTTOPEI
€TTIONG va apxioel va avaBoaBrvel.

O guvayeppodg aTapaTa POAIG KAgiael n TTOPTA.

MTTOpEITE VO ATTEVEPYOTTOINTETE TOV
JUVAYEPHO TTIECOVTAG OTTOIODNTTOTE KOUWTTI.

®

O X0G OTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA PETA
atmo 1 wpa.

4.9 Eidotroinon uynAng
Bepuokpaciag

®

O guvayeppog EVEPYOTTOIEITAI OTAV
OUVOETETE TN GUOKEUR aTnv Tpila yia
TPWTN QOpPA.

OdAapog KaTayugng

O guvayeppog EVEPYOTTOIEITAI OTAV N
BeppoKpaTia TOU KATAWUKTN €ival TTOAU
uwnAn.

Kartda mn didipkeia Tou guvayeppou:

« gTnv 086vn avaBoaPrvel n £vdeign E09,
* n évdeign auvayeppou avaBoafhvel,
* 0 gUVAYEPMOG Eival EVEPYOTTOINUEVOG.

ATrevepyoTroinon Tou cuvaygpuoU

* [lataTe OTTOIOdATTIOTE KOUUTTI OTOV TTiVOKO
XEIPIOTNPIWV YIO VA OTTEVEPYOTTOINTETE TOV
guvayeppo. H évdeign auvayeppol Kal o
NX0g arvouv. ZTnv 080vn ep@avietal n
€vdeign E09 yia 5 deutepOAETTTA Kall, OTN
OUVEXEID, EPPAVICETAI N TPEXOUTA
BeppoKpaaTia TOU KATAWUKTN.

5. KAOGHMEPINH XPHZH

5.1 ToroB£TnON TWV PAPIWY TNG

mOPTAG

Mo TV atrodnkeuan TPoipwy S1aQopwV

HeyeBwy, Ta pagia TNG TTOPTAG UTTOPOUV Va

ToTToBETNOOUV T€E diapopa UWn.

1. Tpapngte atadiakd To paQ! TTPOG T TTAVW
MEXP! VO OTTEAEUBEPWOEI.

2. Xpelddetal ETTavVATOTTOBETNAN.
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*  To nxnTIKG ORpa TOu guvayeppou
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOPATA PETA aTTO 1
wpa. Av n Beppokpagia gival akopn TTOAU
UYnAr, 0 GUVAYEPUOG EVEPYOTTOIEITAI KAl
TTAAL.

* AV n OUOKEUN €MOTPEYEI TNV
KaBopigpévn BepUOKPATia, O UVAYEPHOG
QTTEVEPYOTTOIEITAI KO ETTAVEPXETAI N
KQVOVIKI) 006vn.

4.10 Asitoupyia Rest

H Rest Acitoupyia diag@alilel Tn BEATIOTN
JIaTAPNAON TWV TPOPIUWY EVW EAAXITTOTTOIEI
TNV KATtavaAwan evEPyelag KaTd T SIAPKEIN
TEPIOOWV [N AgIToupyiag.

MNa va gvepyotroinoete Tn Rest Asitoupyia,
TMEDTE TTAPOTETAPEVA TO KOUWTTI
BepuoKkpaTiag KaTawukTn yia 5 SeuTePOAETTTA.
TNV 000vn gppavidetal n EVOeEIgn:

_ ) . .
e ThtaTnV €vOeIgn Beppokpagiag
KOTaWUKTN,

. oor aTnv €voeIgn Beppokpaaiag Wuyeiou.

MatroTe TO KOUPTTI BEPUOKPATIag KATAWUKTN
YIO VO EVEPYOTTOINTETE I VO
armevepyotroinaste Tn Rest Aeitoupyia. H

€vdeIEn aAAadel g Z0TLyia Tov

EVEPYOTTOINUEVO 1 1207 yIa TOV
atrevepyoTToinuévo TpoTTo Asitoupyiag Rest.

H Asitoupyia Rest evepyotroieital petd amo 3
NUEPES XWPIG Kapia aAAnAeTTiOpaan pe T
guakeun. H Aeiroupyia Rest atrevepyotroigitail
QUTOMATA PETA ATTO OTTOIOONTTOTE
aAANAeTTIOPOON WE TN TUTKEUN.



5.2 MeTakivoUpueva pa@ia

Ta TolXWHATa TOU Yuyeiou SIaBETOUV pia
ageIpa atro pAyeg, WAOTE VA UTTOPEITE val
TOTTOBETATETE TA PAPIa O€ OTTOoIa BEaN
ETTIOUEITE.

H guakeun autn dI0B€Tel €TTIONG £va PAQI TTOU

arroteAeiTal atro duo pépn. To ePTTpoOG pIoo

MEPOG TOU Pa@IOU PTTOPEI va TOTTOBETNOEI

KATW o110 TO OEUTEPO MITO YIa KAAUTEPN

aglotroinan Tou Xwpou.

MNa va SITTAWCTETE TO PAPI:

1. AQaIpEéaTe TO EPTTPOG HICO PEPOG
TTPOTEKTIKA.

2. ZUPETE TO OTN XaPNAOTEPN PAYQ KAl KATW
atré 1o OeUTEPO HITO.

®

Mo va dlog@aligeTe TN owaTh
KUKAOQOpIa TOU a€Pa, PN PETAKIVATETE TO
YUGAIVO pd@I ETTAVW OTTO TO GUPTAPI
AaxaVIKWV.

5.3 GreenZone 0Rkn
Ymdpyel pia gupodpevn Brnkn aTo KATW PEPOG
TOU BOaAGpOU TOU Yuyeiou.

To yudAivo pd@i Tou GreenZone d100€Tel pIa
dIaTagn Tou pubuidel TN OEPAYITN KOl TTAPEXEI
BEATIOTN Uypadia TO ETWTEPIKO TOU
gupTapiou.

5.4 Agaipeon Tng BAkng GreenZone

@

ZUVIOTATaI VO ad€EIAgETE TO QUPTAPI
TTPOTOU TO APAIPETETE ATTO TO WUYEIO.

Mo va apaipéaeTe T0 TUPTAPI:
1. TpaBngre €Ew Tn Bkn Aaxavikwy aTrod 1o
Yuyeio.

A
[ J\/

2. AvoonkwdTe TO PTTPOCTIVO PEPOG TNG
OnknG.

2
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3. Tpapngte Tn Bnkn TPOG Ta £Ew evw TN
ONKWVETE.

Mo va a@aip€TeTe TO YUAAIVO KAAUUMA TOU
GreenZone guptaplou:

1. Amag@aliaTe TIG TTAEUPIKEG AABEG ATTO TIG
OUO TTAEUPEG TAUTOXPOVA.

2. TpaBnére To aTrpIypa Tou YUdAIvou
Pa®IOU TTPOG TO PEPOG TOG.
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5.5 Agaipgon tng BAkng ExtraChill

YTdpyel €va gupTapl TTAVW OTTO TO
GreenZone gupTdpl.

o va a@aipéaeTe TO GUPTAPI:

1. TpaBngre €Ew Tn Brkn Aaxavikwy atrod 1o
Yuyeio.

I i[ul In[i -

L
0/ \l\/

2. AvoonkwarTe TO PTTPOCTIVO PEPOG TNG
Onkng.




3. AvoonkwaTe Kol OTPEWTE TN BAKN yia va
TO OQAIPETETE ATTO TN GUTKEUN).

To pd@! TTAvwW aTTo TO TUPTAPI PTTOPEI Va
agaIpedei aTTd TN GUOKEUR POVO yIa
Kabapigpa.

5.6 'EAeyxog vypaoiag

To yuaAivo pd@i Tou GreenZone JI0BETEI Piat
diaragn ou pubuilel TN TEPAYION KOl TTOPEXEI
BEATIOTN UypaTia TO ETWTEPIKO TOU
gupTapiou.

®

Mnv TOTTOBETEITE TPOPIUA OTN TUTKEUN
eAEyxou uypaaiag.

MNa va agaipéaete Tn SIATAEN EAEYYXOU

uypaaiag:

1. Avoi€te To gUPTAPI KATW aTTd TO YUAAIVO
PAPI Kal TPAPBAETE TTPOG Ta £EW TO
KAAUPMQ.

2. Av XpelaoTei va avTIKOTAOTATETE T AEUKN
MEUBPAVN TNG GUTKEUNG, TTIACTE TN
QJUOKEUN OTO KEVTPO Kal dlaXwpiaTe TN
MEUBPAvVN atrd TO KAAUPHA TPABWVTAG TO
KGAUpa.

3. ZuvappoAoynaTe pia véa pePBpavn ato
KGAuppa ECovTag TNV Akpn TNG
MEUBPAVNG aTO KAAUPQ.

4. ETTavaguvapuoAoynaTe TO XEIPIOTNPIO
uypaaiag ato aupTapl.
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Avaloya pe TNV TTOCOTNTA KAl TNV
KOTAOTAGN TWV GPOUTWY Kal AaXAVIKWY
TTOU OTTOBNKEUOVTAI OTO TUPTAPI
GreenZone, Utropei va dnuioupynbouv
udPATHOI.

>€ QUTH TNV TTEPITITWAN, AQAIPEDTE TN
QUUPTTUKVWAN PE £VA HOAOKO TTAVi.

5.7 MULTIFLOW

O BdAapog Tou Wuyeiou gival eEOTTAICUEVOG E
™ MULTIFLOW QuGOKeUR TTOU ETTITPETTEI THV
TaxEia Kal MO aTTOTEAETUATIKA YUEN TwV
TPOYIPWY Kal TN dlaTAPNON YOG TTEPITTOTEPO
opoI6PoPPNG BEPPOKPATiag ae KABE TUNUa
TOoU BaAdpou Wuyeiou.

AUTA N CUOKEUN EVEPYOTTOIEITAI QUTOUATO
OTTOTE XPEIOTTEI.

O MULTIFLOW Aeitoupyei povo otav n mopta
gival KAEIOT).

®

Mnv PTTAOKAPETE TOUG agpaywyoug yia
KOAUTEPN WUEN.
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Mnv agaipeite To MULTIFLOW TtrdaveA.
Mn XPNOILOTTOIEITE WEKATUO PE VEPO Kal
ATUO YIA TOV KOBAPITUO TNG GUOKEUNG.
MNa 0dnyieg kabapiopou, avaTpéEte aTo
KEPAAQIO «DpovTida Kal KABAPITUOGY.

5.8 Katdayuén @pécKwV TpOoPipwv

O BaAapog KatayukTn gival KatadAANAog yia
TNV KATAWUEN TPOPIUWYV Kal TN UAAEN
TPOYiIPWVY KAaTaWung Kai Babidg kardwuing
yia peydAo Xpoviko S1aaTtnua.

o va KOTaWuEgETE PPETKA TPOPIA,
EVEPYOTTOINDTE TN AciToupyia Extra Freeze
TOUAAYXIOTOV 4 WPEG TTPOTOU TOTTOBETATETE TA
TPOPIPA aTOV BAAGMO TOU KATAWUKTN.

ATTOBNKEUATE TO PPETKA TPOPIUA OLUOIOPOPP
KOTaveUnuéva aTov TTpwTo BAAapo f aupTdpl
aTro Tavw.

H péyiotn To0OTNTA TPOYIUWY TTOU PTTOPEI VO
KOTOWUYOEi Xwpig va TTpoaTteBouyv eTTITTAEOV
PpETKa TPOYIUA ae dIAPKEID 24 wpwV,
KaBopideTal aTnv TIVaKida TEXVIKWYV
XOPOKTNPIGTIKWY (I ETIKETA TTOU BPITKETAI
OTO ECWTEPIKO TNG GUTKEUNG).

Otav oAokAnpweei n diadikagia katayuéng, n
COUOKEUN ETTIOTPEPEI QUTOHATA OTNV
TTponyoupevn puBuian Bepuokpaaiag (BA.
«/\ermoupyiaExtra Freezey).

o TepIoTdTEPES TTANPOPOPIES, AVATPEETE
aTnVv evoTNTA «ZUPBOUAEG KaTAWUENG



5.9 ATTOOAKEUOT KATEYUYHEVWYV
TPOQYiWV

Ortav gvepyoTTOIEITE TN TUOKEUN YIa TTPWTN
POopaA 1 PeTa a1rd pia TrEPiodo pn AsiToupyiag,
TTPOTOU TOTTOBETATETE TA TTPOIOVTQ OTOV
BaAapo, n guakeun TIPETTEN VO AEITOUPYNTEI
YIO TOUAGYXIOTOV 3 WPEG |IE EVEPYOTTOINUEVN TN
Aeiroupyia Extra Freeze.

Ta gupTdpia TOU KATAWUKTN €§aa@aAi¢ouv

T
T

OV YPAYOPO KaI EUKOAO EVTOTTITUO TWV
POipwWY TToU BEAETE. EQv TTPOKEITAI VO

ATTOBNKEUTOUV PEYAAEG TTOTOTNTEG TPOYIKWY,
aQaIpPETTE OAQ Ta GUPTAPIA EKTOG ATTO TO
KATW TUPTAPI, TO OTTOIO TTPETTEI VA TTAPAUEVEI
aTn B€an Tou yia TN owaTr) KUKAO®Opia Tou
aépa.

Alotnpeite Ta TPOPIYA O€ OAQ TA PAPIA TE
amroaTaagn Toulaxiatov 15 mm arméd v
mopTa.

5.10 Amoypuén

Ta Tpé@Iua Babiag kaTdwuéng N TNG
KaTAWUENG, TTPIV TN XPon TOUG, UTTOPOUV va
arroyuyovTal aTo BdAapo Tou Yuyeiou ) o€
Beppokpaaia dwpuaTiou, avdAoya PeE Tov
BI100£a10 XPOVO yia atrowuén.

Ta PIKPA KOPPATIA YTTOPOUV VA POYEIPEUOVTOI
QKOMN Kal KATEWUYHEVA, ATTEUBEIaG aTro Tov
KOTOWUKTN: O€ QUTA TNV TTEPITITWAN, TO
payeipepa Ba diapkei TTEPITTOTEPO.

5.11 Naydkia

H guokeun auth gival eEOTTAITUEVN WE pia 1
TIEPITTOTEPEG BAKEG YIA TTAYAKIA.

Mn xpnaoipotroleite HETAAAIKG QVTIKEIJEVA
VIO VO aQAIPETETE TIG BAKES AT TOV
KOTaWUKTN.

@

/N NMPOZOXH!

Y& TepITTwan Katd Aabog amrdéyuéng, yia
TTAPAdEIYUa OE TTEPITITWAN JIAKOTING
PEUPATOG, €AV TO PEUMA ATAV KOUMEVO Yia
TTEPITTOTEPO QTTO TNV TIUA TTOU
avaypAag@eTal gTnV TVAKIda TEXVIKWY
XOPAKTNPICTIKWY TNV EVOTNTA «XPOVOG
avOd0oU», TO ATTOYWUYHEVA TPOPIKA TTPETTEI
va KaTavaAwBouUv guvTopa r va
MayEIPEUTOUV AUETWG KO, TN TUVEXEIT
VO KPUWAOUV YIa va KaTtayuxBouv Kai
TTGAL

6. YNOAEI=ZEIZ KAl X YMBOYAE

6.1 Ymodeigeig yia eoikovopunon
EvEPYEING

KarawukTng: H eowtepikn diapop@wan
TNG OUOKEUNAG €ival auTr TTou €£a0@aAilel
TNV TTI0 aTTOdOTIK) XPATN EVEPYEIQG.
Yuyeio: H 110 a1TOBO0TIKN XPraON EVEPYEIQG
eCag@aAideTal pe Tn dIapoOPPWan Twv
JUPTAPIWY OTO KATW PEPOG TNG TUTKEUNG
KQl TNV OHOIOKOP®N KATAVOUH TWV Pa@IwV.
H B¢an Twv Kadwv TTOPTAG dEV ETTNPEACE!
TNV KatavaAwan eVEPYEIQG.

Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA KOI PNV TNV
QQVETE AVOIXTR YIOQ TTEPITCOTEPO ATTO O,TI
€ival arapaitnTo.

1.

lepioTe AUTEG TIG BAKEG PE vEPO.

2. TomoBeTATTE TIG ONKEG yIa TTAYAKIO OTO

BaAapo KatawukTn.

Karawuktng: Ogo xaunAoTepn eivai n
puUBuIaN Bepuokpaaiag, TOOO UYPNAOTEPN
Ba eival n katavaAwan evEpyeiag.
Yuyeio: Mnv pubpileTte ae TTOAU uwnAn
BepPOKPATia VIO VO EE0IKOVOUNTETE
EVEPYEIQ EKTOG AV AUTO €ival aTTapaitnTo
AOYW TWV XAPOKTNPIGTIKWY TWV TPOPiHwWV.
Av n Beppokpaaia TrepIBAAAOVTOG €ival
uYwnAn, o pUBUIOTAG Bepuokpaaiag Exel
opIaTel g€ xapnAn Bepuokpaaia Kai n
TUOKEUN €ival TTARPWGS QOPTWHEVN, O
QUUTTIETTAG ICWG AEITOUPYEI OUVEXWG,
TTPOKAAWVTAG TN dnuIoupyia TTAyou aToV
€CATHIOTAPA. Z€ QUTA TNV TIEPITITWAN,
B¢aTe Tov pUBUIOTH BepuoKpaaiag ae
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uWwnASTEPN BepuoKpagTia WaTe va gival
duvaTrn n auTopATn ATTOWUEN KABWG Kal n
€E0IKOVOUNON EVEPYEIQG.

E¢ao@alioTe KaAr kukhogopia agpa. Mnv
KOAUTTTETE TIG YPIAIEG ] TIG OTTEG
eCaepiopou.

BeBaiwBeite 0TI TA TPOPIPA EVTOS TNG
OUOKEUNG ETTITPETTOUV TNV KUKAOQOPIa
aépa atrod TIG €I0IKEG OTTEG OTO TTIOW
ETWTEPIKO PEPOG TNG TUTKEUNG.

6.2 ZupBouAég katayuéng

Evepyotroinate T Acitoupyia Extra Freeze
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV OTTO TV
TOTTOBETNON TWV TPOYiIUWV aTov BAAapo
TOU KOTOWUKTN.

Mpiv a1md TNV KATAWUEN, TUAIYETE KOl
g@payideTe Ta PPETKA TPOPIUA PETA OFE:
QAOUMIVOXAPTO, TTAQCTIKH PEPRPAVN N
OOKOUAEG, aEPOTTEYN DOXEID PE KATTAKI.
o 1o ammodoTiKA KAaTayugn Kal atroyuén
JIOXWPICETE TA TPOPIUA TE UIKPEG PEPIDEG.
ZUVIOTATAI VO TOTTOBETEITE ETIKETEG KAl
NUEPOMNVIEG a€ OAA 0OG TA KATEWUYUEVT
TPOPIPa. AuTd Ba oag Bondnael va
AVAYVWPICETE TA TPOPIPA KAl VO YVWPICETE
TIOTE TTPETTEI VA KOTAVAAWOOUV TTpoToU
XOAGTOUV.

Ta TPOPIUA TTPETTEI VO Eival QPETKA OTAV
KaTayuyovTal waTte va diatnpnBei n kaAn
o16TNTa. EIBIKG TO pouTa Kal Ta
AaxaviKd TTPETTEI VO KATAWUXOVTAl HETA TN
guykouidn waTe va diatnpouv OAa Toug Ta
OPETITIKA oUOTATIKA.

Mnv KaTawUXETE PTTOUKAAIO ] KOUTAKIO PIE
uypd Kai €1I5IKOTEPO POPAUATA TTOU
TTEPIEXOUV OI0EEIDIO TOU AvOPaKa KABWG
EVOEXETAI VA EKPAYOUV KOTA TNV WUEn
TOUG.

Mnv TotToBeTeiTE (EATA PAYNTA OTOV
BAAApO TOU KATAWUKTN. AQATTE Ta VA
KPUWOoUV g€ Beppokpagia dwuaTiou
TTPOTOU TA TOTTOBETNTETE EVTOG TOU
BaAdpou.

o Tnv atmmoguyn augnaong Tng
BeppoKpaTiag Twv NON KOTEWUYHEVWV
TPOQIUWYV, UNV TOTTOBETEITE PPETKA [N
KOTEWUYHEVA TPOPIPA OiTTAa O€
KOTEWUYPEVA. TOTTOBETATTE TPOPIUA TE
Bepuokpaaia dwuaTiou aTo HEPOG TOU
BaAdpou KaTaywUuKTn OTTOU OEV UTTAPYOUV
KATEWUYHEVA TPOPIMA.
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Mnv TpWTE TTAYAKIA, TTAYO 1 YPOAVITEG
AUETWG MOAIG Ta BYAAETE ATTO TOV
KATAWUKTN. YTTAPXEl Kivduvog
KPUOTTQYNHATOG.

Mnv KatayuxeTe TTAAI ATTOWUYHEVD
@aynTa. Av Ta TpOQIPa EXouv aTToWuxBEi,
HOVEIPEWTE TA, AQACTE TO VO KPUWOOUV Kal
KOTOTTIV KATOWUETE TA.

6.3 Ymrodeigeig yia amrobnkeuon
KOTEWYUYHEVWYV TPOPiMWV

O BdaAapog TOU KaTaWUKTN €ival EKEIVOG
TTOU ETTIONHAIVETAI PE TNV £VOEIEN

EX=

Mia uynAoTePn pUBUION Beppokpaaiag
€VTOG TNG OUTKEUNG PTTOPEI va 0dnynaoel ae
HIKPOTEPN DIAPKEID WG TWV TPOPIPWV.
OAOKANPOG 0 BAAaPOG KaTaWUKTN ival
KATAAANAOG yia TNV aTToBrKEUaN
KOATEWUYHEVWYV TPOPIUWV.

AQROTE APKETO XWPO YUpwW atrd Ta
TPOPIUA WATE va KUKAOQOPEi EAeUBEPa O
aEPag.

MNa owaTh amodnkeuan, avaTpégte aTnv
ETIKETO OTN GUOKEUATIA TWV TPOPiJwWV yia
va OgiTe TN dIAPKEID (WAG TWV TPOPIPWV.
Eival anuavTiko va TUAIVETE Ta TPOPIYA PE
TETOIOV TPOTTO WATE VO QTTOTPETTETAI N
€i0000G vePOU, UYypaaiag 1 CUUTTUKVWONG.

6.4 ZupBoulAég ayopdg
MeTA TIG ayOPEG OTO TOUTTEP PAPKET:

BeBaiwBeite 0TI dev £xel POApPE N
JUOKEUATI - TO TPOPIA UTTOPEI va £XOUV
xaAdael. Av n ouakeuaaia givai
(POUTKWUEVN 1 UYPH, UTTOPE] va PNV €ixe
atroBnKeuTEl OTIG I0AVIKEG TUVONKEG Kal
uTTopEi va éxel ndN ekivael n amoywuén.
MNa va eplopigeTe Tn diadikaagia
amoOYUENG, ayopadeTe T KATEWUYHEVA
TTPOIOVTA aTO TEAOG TWV AYOPWY aag Kal
UETOQEPETE TA OE BEPUIKN KOl JOVWUEVN
JOKOUAQ.

ToTroBeTEITE TA KATEWUYHPEVD TPOPIPG OTOV
KOTAWUKTN OPECWG PONIG ETTIOTPEWETE ATTO
TA YWvIa.

Av 10 TPOQIA £XOUV aTTOWUXOET aKOpa Kal
HEPIKWG, PNV T KOTAWUXETE Eavd.
KaravoAwaTe Ta 600 TO duvaTOV TTIO
ypriyopa.



Tnpeite TNV NEEpoUnvia ARENG Kai TIg
TTANPOYOpIEG aTTOBAKEUTNG OTN
gugKeuaaia.

6.5 Aidpkeia WG TPOYIMWYV yia TOV OAAANO KATAWUKTN

TUmog paynTou

Aidpkeia {wng (MAVES)

Wi

PpouTa (EKTOG ETTTEPISOEIDWV)

Aaxavikd

Mepioogupata @aynToU Xwpig KPEAG

FaAaKTOKOMIKG:

BouUTupo
MaAako Tupi (T1.X. oToapEéAa)
ZKANPO Tupi (TT.X. TTOPHECAVA, TAEVTOP)

OaAaooiva:

NiTTapd Wapia (17.X. GOAOPOG, TKOUUTTPI)

WYapid xwpig Aitrog (1r.X. pmrakaAidipog, yAwaaa)
lapideg

KaBapigpéva oaTpakoeidr Kal Pudia
Mayeipepéva wapia

Kpéag:

MouAepika
Bodivo

Xolpivo
Apvi
Noukdviko
Zapmov

MepioogupaTta @aynTou pe KpEag

6.6 ZupBouAég YiENg PPECKWV
TPOQYiWV

Mia kaAn pubuian Beppokpaaiag TTou
dlag@aAicel T dlATAPNTN TWV PPETKWV
TPOYIPWV ival pia Beppokpaagia
XopnAGTEPN 1 ion pe +4°C.

Mia upnAoTEPN PUBUION Bepuokpaaiag
€VTOG TNG GUOKEUNG UTTOPEI va 0dNyATEl O
MIKPOTEPN SIAPKEIQ (WIS TWV TPOPIUWV.
ZUOKEUAZETE TA TPOPIPA WATE VO
dIaTNPEOUV TN PPETKAdA KAl TO APWHA
TOUG.

XpnaoiyoTtroigite Travta KAEIOTA doxeia yia
TA UYPA KAl YIO TA TPOPIUG WATE VA
OTTOQUYETE YEUTEIG ) OOWEG aTOV BAAapo.
o va aTToQUYETE TNV AVAUIEN OTHWY
METAEU POYEIPEPEVWV KA WHWV TPOPIUWY,
KOAUTITETE TA HAYEIPEPEVA TPOPILIA KAl
XWPICETE TA ATTO TA WHA.

ZUVIOTATAI VO ATTOYUXETE TA TPOPIUA EVTOG
TOU Yuyeiou.

Mnv TotToBeTEiTE (ETTA PAYNTA EVTOG TNG
OUOKEUNG. BeBaiwBeite 0TI £x0ouv KPUWOEI
age Beppokpaagia dwuartiou TTPOTOU TA
TOTTOBETATETE.

o va aTTOTPEWETE TN GTTATAAN TPOPIKWY,
n VEQ TTAPTIOA TPOPIPWY TTPETTEI TTAVTA VA
TOTTOBETEITAI TTHIOW ATTG TNV TTOAIA.

6.7 ZupBouAég yia TV Yuén Twv
TPOPiNWV

O BaAapog auvTAPNANG PPETKWY
TPOQIJWV €ival EKEIVOG TTOU ETTIGNUAIVETAI
(oTnV MIVOKIda TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY)
Je TNV €vOeiEn .

Kpéag (6Aoi ol TUTTo1): TUAIETE O€ KATAAANAN
JUOKEUATia Kal TOTTOBETHATE TO OTO
YUGAIVO pd@I ETTAVW OTTO TO GUPTAPI TWV
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Aayavikwv. Mnv atroBnkKeUETE KPEAG YIa
TIEPITTOTEPO ATTO 1-2 NUEPEG.

*  ®pouTta Kal Aayavikd: TTAUVETE Ta KOAA
(apaIpEaTe TO XWHA) KAl TOTTOBETATTE TA
aTo €IBIKO aUPTAPI (CUPTAPI AaXAVIKWYV).

e ZUVIOTATAl VA PNV aTTOBNKEVUETE OTO WUYEIO
€EWTIKA @POUTA OTTWG UTTAVAVEG, HAVYKO,
TIOTTAYIEG K.ATT.

* Aayavika OTTwg Ol VTOPATEG, Ol TTATATEG, TA
KPEPHUBIa Kal Ta aKOPda OV TTPETTEI VO
QUAGTOOVTal OTO YUYEio.

* BouUTUpO KaI TUpi: TOTTOBETATTE TO O€
agpoaTeyn doxeia f TUAIETE Ta pE

7. ®DPONTIAA KAl KAGAPIZMOZ

QAOUMIVOXOPTO 1 O€ TTAOCOTIKEG TAKOUAEG
aAQAIPWVTAG 6TO TO dUVATOV TTEPITTOTEPO
agpa.

MrroukaAia: KAEIOTE T KAl ATTOBNKEVUEDTE
TA TO PAQPI YTTOUKAAIWY OThV TTOPTA 1) (av
OI1aTIBETAI) TN OXAPA UTTOUKAAIWY.
AvaTpEXeTE TTAVTA OTNV NUEPOMNVia ARENG

TWV TTPOIOVTWV YIO VA YVWPIZETE TTOCO
KQIPO va Ta OIATNPEITE.

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV
AcgpdAcia.

7.1 Tevikég TPOEIBOTTOINCEIG

/\ MPOZOXH!

Mpiv atrd otroIadnTToTE £pyaaia
OUVTAPNONG OTTOCUVOEETE TN CUOKEUN
ato TNV mpida.

®

H guokeun auTh TTEPIEXE!
udpoyovavepakeg aTn povada Yugng Tng,
Kal yIa TO AOyo auTd ol Epyaaieg
guVTAPNONG Kal ETTAvVaQOPTIoNnG Ba
TIPETTEI VO TTPAYATOTTOIOUVTAI JOVO ATTO
£€OUTI000TNHEVOUG TEXVIKOUG.

®

Ta agegoudp Kal yépn TNG GUOKEUNG OV
gival katdAAnAa yia TTAUGIPO aTo
TTAUVTHPIO TTIATWV.

7.2 KaBapiopog Tou e0WTEPIKOU

Mpiv XpNOIYOTTOINTETE Tn) GUOKEUN YIA TTPWTN
@opd, Ba TTPETTEl va TTAUVETE TO ECWTEPIKO KAl
OAa Ta EOWTEPIKA ageaoudp Pe XAIapo vepod
KO OUDETEPO TATTOUVI VIO VO OPAIPETETE TN
auvnBIoPEVN HUPWDIA KAIVOUPIOU TTPOIOVTOG
KQl, TN GUVEXEIQ, VO TO OTEYVWOETE KAAA.
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/N\ MPOZOXH!

Mn XPNOILOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA A
OKOVEG TTOU XapAaaouv, XAwpivn f
KOBAPIOTIKA TTOU £XOUV WG BAaan To
TTETPEAQIO KABOTI KATAOTPEPOUV TO
@IvVipIgpa.

/\ MPOZOXH!

Ta aeooudp kal Ta eEapTAPATA TNG
guUOKeUNG dev gival KATAAANAQ yia
TTAUCIYO O€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

/\ MPOZOXH!

KaBapiaTe To XeIpIOTAPIO PE £Va UYPO
TTavi. Mn XpNOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA.
MeTd Tov KaBapIouOd, TKOUTTIOTE TO

XEIPIOTAPIO E EVA HOAOKO TTOVI.

7.3 Mep1031k6g KaBapIoHOg

/\ MPOZOXH!

Mnv TpaBaTe, YETAKIVEITE 1) TIPOKAAEITE
U o€ CWANVWOEIG R/Kal KAAWSIa TTOU
BpiokovTal aTo ETWTEPIKO TNG CUTKEUNG.

/\ MPOXZOXH!
Mnv TTpokaAegiTe ¢nIG aTO UCTNUA

Wugng.




/\ MPOXZOXH!

Otav PETOKIVEITE TN TUOKEUN,
QVOONKWATE TNV ATTO TO PUTTPOCTIVO PEPOG
yIO VO INVv ypatlouvigeTe 1o dATTEDO.

KaBapidete TOKTIKG TOV £EOTTAIGHO:

1. KaBapiaTte 10 E0WTEPIKO KAI TA A&ETOUAP
ME XAIapO VEPO Kal OUBETEPO TATTOUVI.

2. EMNE&yXETE KO OKOUTTICETE TOKTIKA TO
AdaTIXa TNG TTOPTAG, WATE VA TTAPAUEVOUV
KaBapa Kal Xwpig UTTOAEIUpaTa.

3. ZeByalete Kal OTEYVWOTE KAAQ.

To XapunAOGTEPO PAPI, TTOU XWPIZEl TOV TTIO

Wuxpod BaAapo atd Tov uTToAOITTO BAAAUO

pTTOpEi va agpaipedei povo yia kabapiopa. MNa

va TO aQaIPETETE, TPAPRAETE TO pA@! eUbEeia

TTPOG Ta €€W. Ta KOAUPPATA TTAVW OTTO TA

gupTdpia atov BAAapo Propouv va

agaipebouy yia Kabapioua.

7.4 ATToguén Tou KaTaWuKTN

O BaAapog Tou KaTawukTn eival frost free.
AUTO anuaivel 0TI OV UTTAPXEI TUTOWPEUTN

8. EMMAYZH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAONMOIHEH!

AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ OXETIKA LE TNV
AggdAcia.

8.1 T1 va kKAveTe av...

TTAyou OTav AEIToupyEi, OUTE OTA ETWTEPIKA
TolXWwpaTa oUTE aTA TPOPIUA.

7.5 ATroyugn Tou Yuyeiou

H amowugn Tou BaAduou Tou Wuyeiou gival
auTopaTn. To vepd TTOU CUUTTUKVWVETOI PEEI
age éva OOXEI0 OTO GUUTTIEDTN Kal EEATHICETA.
O a1rodEKTNG OEV PTTOPET Va aQaIPEDEi.

7.6 Mepiodol ekTOG AsiToupyiag

Ortav n guogkeun dgv XpNOIUOTIOIEITAl VIO
MEYAAQ XPOVIKA DIaaTAATA, AAUBAVETE TIG
AKOAOUBEG TTPOPUAAEEIG:

1. ATTOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TNV
TTapoxr PEUPATOG.

2. Ag@aipéaTe 0Aa Ta TPOPIUA.

3. KoabBapiaTe Tn guakeun kal OAa Ta
agegouap.

4. AonoTe TIG TTOPTEG AVOIKTEG yIa va
QATTOTPEWETE TIG DUCAPETTEG OTUEG.

Mp6BANua Méavn artia

Auon

H ouokeun dev Asitoupyei.

H ouokeun eival atrevepyoTroinpévn.

EvepyoTToInaTe TN GUOKEUR.

To @ig Tpoodoaiag dev eival ouvde-
Oepévo aTnv TTpifa owaTd.

ZUVBEDTE TO PIG TPOPODOTiag aTnv
Tpifa owaTa.

Aev uttapxel TAON TNV TIPIda.

ZUVOEDTE IO SIGPOPETIKI) NAEKTPIKNA
guokeun atnv Tpida. EmkoivwvAoTe
Je évav eTTayyeApaTia NAEKTPoAGYO.

H ouakeun kavel B6pupo.

H ouagkeun dev aTnpideTal owaoTd.

EAéyEre €dv n ouakeun eival aToBe-
pn.

Eivai evepyotroinpévog évag nxnti-
KOG i} OTITIKOG TUVAYEPHOG.

O BaAapog T€0nKe TTPOTPATA OE AEI-
Toupyia.

Avatpégre atnv evotnTa "EidoTroin-
an uwnAng Bepuokpaaiag”.

H Beppokpaagia atn ouakeun eival
uTTEPBOAIKE UWNAR.

Avarpégre atnv evotnTa "EidoTroin-
an uwnAng Bepuokpaaiag”.
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Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Adon

Eival evepyotroinpévog évag nxnti-
KOG I OTITIKOG TUVAYEPHOG.

H tropTa éxel peivel avoiyTn.

KAegioTe TV modpTA.

O gupTTIETTAG AEITOUPYEI TUVEXWG.

H Beppokpaaia éxel pubuIaTei ow-
oTd.

AvatpégTe aTo kepaAaio «lMivakag
XEIPIOTNPIWVY.

ToOTTOBETATATE PETT TAUTOXPOVA [E-
YAAN TTOGOTNTA TPOPIPWV.

MepIpéveTe PEPIKEG WPEG KA, OTN
TUVEXEID, EAEYETE Eava T Beppokpa-
aia.

H Beppokpaaia dwyartiou givai
uTTEPBOAIKE UWNAR.

AvaTpégTe aTo KeQAAalo «EykaTa-
araan.

Ta TpO@IYa TTOU TOTTOBETABNKAV aTN
gUOKeUn NTav UTTEPROAIKG {EOTA.

A@naTe Ta TPOPIPA VA KPUWOOUV O€
Beppokpaagia dwpartiou TTPIV Ta ATTO-
OnkeUOETE.

H mopTa dev éxel KAgioel owaTa.

Avarpégre atnv evotnTa «KAegigipo
NG TOPTAGH.

H Aerroupyia Extra Freeze civai
EVEPYOTTOINMEVN.

AvarpégTe aTnv evotnTa «/\eiroupyia
Extra Freeze».

H Aerroupyia Extra Cool givai gvep-
YOTTOINUEVN.

AvarpegTe atnv evotnTa «/Aeiroupyia
Extra Cool».

O gupTeTTG deV EEKIVA AUETWG HE-
TG TO AT TOU «Extra Freeze» n
Tou «Extra Cool», rj yetd atmd TNV
alayn TngG Beppokpaaiag.

O oupTIETTAG EEKIVA PETA aTTO pIal
XPOVIKA TTEPiodO.

AUTO gival PUOIOAOYIKO, BEV TTOPOU-
ag160TNKAV GQAAYaTa.

H mopTa dev gival cwaTa eubuypap-
pigpévn n TapepBaivel atn ypilia
egagpigpou.

H ouakeun dev gival opifovTiwpEvn.

AvarpégTe aTig 0dnyieg eykatdaTa-
ang.

H mropTa dev avoiyel eUKOAQ.

Mpootrabnioare va avoigete TTAAI TNV
TTOPTA APETWG PETA TO KAEITIMO TNG.

O Aaptrmpag Oev AeIToupyei.

O AapTrTipag BpiokeTal og AeiToup-
yia KaTdaTaong avapovng.

KAeigTe kal avoigte TNV TOPTA.

O AauTITrpag ival EAOTTWHATIKOG.

ETmikoIvwvnaTe pe To TTANCIETTEPO
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBig.

Ytdpxel urepBoAikd TTOAUG TTAYOG.

H tropTa dev £xel kKAsiogl owaTa.

Avarpégre atnv evotnTa «KAegigipo
NG TOPTAGY.

Ta AdaTIXa aTeyavoTToinang £Xouv
TTaPaPopPwEi A gival BPWHIKA.

Avarpégre atnv evotnTa «KAegigipo
NG TOPTAGH.

Ta TpO@IYa dev gival TWATA OU-
OKEUATPEVO.

TuAigTe Ta TPOPINA KAAUTEPQ.

H Beppokpaaia dev £xel pubuIaTEi
owaTd

Avarpégre aTo KepaAaio «[lMivakag
XEIPIOTNPIWVY.

H ouakeun ival TTARpwS GopTwEVN
Kal €XEl PUBUITTEI OTN XaUNAOTEPN
Bepuokpaaia.

PubpioTe pia uwnAoTepn Beppokpa-
gia. Avatpégte ato kepaAaio «Miva-
KOG XEIPIOTNPIWV».
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Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Adon

H puBuiopévn Beppokpaaia atn gu-
OKEUR €ival TTOAU XxapnAn kai n Bgp-
pokpaaia TePIBAAAOVTOG gival TTOAU
uwnAn.

PubpioTe pia uwnAoTepn Beppokpa-
gia. Avatpéte aTo ke@aAaio «Miva-
KOG XEIPIOTNPIWV».

Tpéxel vepd atnv Tigw TTAAGKA TOU
Wuyeiou.

Kartd tn didpkeia TNG autopaTtng dia-
dikaagiag améwugng, o Tayog ANiwvel
aTnV Tiow TTAGKA.

AuTo gival owaro.

YTapxel TTOAU VEPO OTTO T GUUTTU-
KVWan gTo oW TOIXWHA TOU Wu-
yeiou.

H mopTa avoryotav oAU guyvd.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO OTAV Eival
aTapaitnTo.

H tropTa dev gixe KA€ioEl EVIEAWG.

BeBaiwBeite 0TI n TOPTA £XEI KAEITEI
EVTEAWG.

Ta ammoBnkeupéva Tpo@Ipa dev ATAV
OTUOKEUOOPEV.

TUNiyeTE Ta TPOPIMA OE KATAAANAN
JUOKeUaaia TTPoToU Ta aTroBNnKeUOE-
TE OTN GUOKEUN.

Aev ptropei va opiaTei Beppokpaaia.

H Extra Freeze Aeitoupyia ) n Extra
Cool Aeitoupyia gival evepyoTroinué-
vn.

Amevepyotroinate tn Extra Freeze
Aerroupyia i T Extra Cool
AsIToupyia XeIpokivnTa, N TTEPIPEVETE
MEXPI N AEITOUpYia va aTTEVEPYOTTOIN-
Bei autépaTa yia va puBpigeTe TN
Beppokpaaia. AvaTpégTe aTnv evotn-
Ta «/Aermoupyia Extra Freeze» n
«/eimoupyia Extra Cool».

H Beppokpaagia aTn ouakeun eival
TTOAU XaUNAR/TTOAU uwnAn.

H Beppokpaaia dev £xel pubuIaTEi
owaTd.

PuBpioTte upnAotepn/xapnAoTepn
Beppokpaaia.

H mopTa dev éxel kKAgioel owaTa.

Avarpégre atnv evotnta «KAgigipo
NG TTOPTAGY.

H Beppokpaagia Twv TpoPidwy gival
TTOAU UWNAR.

AQACTE T TPOPIPA £WG OTOU aTTO-
KTA)gouv Beppokpaadia dwuaTtiou
TIPIV TO ATTOONKEVTETE.

ATTOONKEUTNKAV TAUTOXPOVA PEYA-
AEG TTOTOTNTEG TPOPILWV.

MpoagBéate Aiyotepa TpO@IUA TAUTO-
Xpova.

AvoiyeTte TTOANU GUYVA TNV TTOPTA.

AvoiyeTe TNV TTOPTA PHOVO OTAV €ival
ammapaiTtnTo.

H Aeiroupyia Extra Freeze eivai
EVEPYOTTOINUEVN.

AvaTpégTe aTnv evoTnTa «/AeiToupyia
Extra Freeze».

H Aerroupyia Extra Cool gival evep-
YOTTOINUEVN.

AvatpégTe aTnv evotnTa «/eiToupyia
Extra Cool».

Agv KUKAOQOPEI KPUOG aEPag aTn
TUOKEUN.

BeBaiwBeite 6TI KukKAOQOpEi KPUOG
aépag aTn guaokeur. AvaTpégte aTo
Ke@aAaio «YTTodeigelg kal auppou-
AEG».
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Edv n aupBouAn dev odnynael ato
€MOUUNTO ATTOTEAETA, KOAETTE TO
mAngiEaTepo E€ouaiodotnuévo Kevipo

>£pPIG.

8.2 AvTikardoTaon Tou AauTrTApa

H cuaokeur) d10BéTel E0WTEPIKOG PWTITHO LED
HoKpPAg SIAPKEING.

Movo g€pIg ETTITPETTETAI VO AVTIKATATGTATEI TN
JUOKEUR QWTITHOU. ETTIKOIVWVAATE PE TO
E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo Z€pRig.

9. OOPYBOI

8.3 KAgioipo Tng moépTag

1. KobBapigTe Ta AAaTIXa TNG TTOPTAG.

2. Eav amaiteital, pubpioTte TRV TOPTA.
Avarpégte aTo ke@ahaio «EykaraaTaany.

3. Av XpeloaTei, avTIKATaaTnaTe Ta
eAaTTWPATIKG AdaTiXa TnG TTOpTaG. MNa
TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG,
eTMIKOIVWVAOTE pe To E€ouaiodoTnuévo
KévTpo Z€pBig.

~Ll—

10. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TEXVIKG aTOIXEIQ avaypd@ovTal aTnV
TTNIVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY GTNV
ETWTEPIKI TTAEUPA TNG CUOKEUNG, KaBWG Kal
aTnV ETIKETA KATAVAAWONG EVEPYEIQG.
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O kwdIKOG QR aTNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN GUCKEUR
TTAPEXEl Evav dIAdIKTUAKO OUVOETHO E
TTANPOPOPIEG TXETIKEG PE TNV aTTOdOAN TNG



OUOKeUNG aTn Baaon dedopévwy EPREL ng
EE. KpatnaTe Tnv eTIKETA KATAVAAWONG
evépyelag padi pe 1o eyxelpidlo xpnatn kai OAa
Ta GAAQ £yypa@a TTOU TTAPEXOVTAI UE TN
JUOKEUN.

Mtropeite etriong va Bpeite TIg idieg
TAnpogopieg ato EPREL, xpnaipotroiwvTtag
Tov oUVOEaNO hitps.//eprel.ec.europa.eu Kal

TO OVOUA POVTEAOU Kal TOV KWBIKO TTPOIOVTOG
TT0U B0 BPEiTE ATNV TTIVAKIDA TEXVIKWV
XOPOKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUNG.

AvaTpé€Tte aTOV gUVOETO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOPEPEIEG
OXETIKA JE TNV ETIKETA KATAVOAWONG
EVEPYEIQG.

11. MAHPO®OPIEZ A IAPYMATA AOKIMQN

H eykaTaaTaan Kal TTPoEToIagia TNG
OJUOKEUNAG VIO OTTOIOOATTOTE TTIOTOTTOINGN
EcoDesign 6a gupUop@WVETaI e TO TTPOTUTTO
EN 62552 (EU). O1 amraitioeig e€agpiapou, ol
OI00TATEIG ETOXNG KAl Ol EAAXIOTEG
QATTOOTACEIG TOU TTIOW PEPOUG Ba gival OTTwG

12. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

guuBoAo L/.&-) ToTmroBeTraTE TO UNIKA
gugkeuaaiog ae katdAAnAa doxeia yia
avOoKUKAWGON. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA TOU
TEPIBAAAOVTOG KA TG AVOPWTTIVNG UYEIaG
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV QTTOPPITITETE PE

avagépovTal ae auto To Eyxelpidio Xpnatn
aTo KepdaAaio «Eykaraataany».
ETmKoIvwVNOTE PE TOV KATAOKEUOTTA Yia
TTEPAITEPW TTANPOYOPIEG,
CUUTTEPIAOUBAVOUEVWY TWV OXEDIWY POPTIOU.

TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUTKEUEG TTOU

@épouv To aUBoAO E EmaTpéyTe TO
TIPOIOV OTNV TOTTIKN OAG Hovada
QAVOKUKAWGONG 1) ETTIKOIVWVAQJTE PE T dNUOTIKA
apxn.
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Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebiC a vykladat’ z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov

48 SLOVENSKY



nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebic sa mbéze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a inych

podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie

nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

— pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom a pristupné odtokové systémy;

— surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné

a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky

ako tie, ktoré odporuc¢a vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
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UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadia

ani kovové predmety.

» Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

+ V tomto spotrebicCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

* AK je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebicom.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

+ Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze prudit’

vzduch.

+ Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebica do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.
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* Spotrebic neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov, pokial
nie je v instala¢nych pokynoch uvedené
inak.

» Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnecnom svetle.

* Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prilis vinké alebo prilis studené.

» Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.




/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlzovacie kable.

» Spotrebi¢ musi byt’ uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napéatim
zdroja napajania.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Davaijte pozor, aby ste nepoSkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastrcku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektrointalatéra.

» Siet'ovy kabel musi byt pod Uroviou
sietovej zastrcky.

+ Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
instalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za siet'ovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. ;

V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horTavymi latkami, nekladte do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.
Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte Ziadne
predmety ani sa ich nedotykaijte.
Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazuijte.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.

Potraviny pred vlozenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného
na styk s potravinami.

Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami priecinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/N\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prddom alebo riziko poziaru.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
uroviiou environmentalnej kompatibility.
Davaijte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

+ Do spotrebica nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznadil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti
spotrebica dotykali horice predmety.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energeticke;j
ucinnosti F.

Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnute
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domaécich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost', alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spbésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 Osetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.
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* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. ;

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplnanie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebi€ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

» Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpec€nostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné poc€as najmenej 7 rokov od
ukonéenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné poc¢as najmenej

3. MONTAZ

10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost’' méZe byt vo vasej krajine
dlhSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej stranke.

* Upozornujeme, Ze niektoré z tychto dielov
modzu byt’ dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely s vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.
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« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

« Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informéacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* NepoSkodte tu Cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.




3.1 Rozmery
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Celkové rozmery * Celkovy priestor potrebny pri pouzivani *
H1 mm 1870 H2 mm 1900
W1 mm 595 W3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

' vy$ka, $irka a hibka spotrebia bez rukovati

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 700

2 yyska, $irka a hibka spotrebica vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

3 vy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie dvierok
do uhla, ktory umoznuje vybratie vnutorného
vybavenia

3.2 Umiestnenie

Tento spotrebic nie je ureny na
zabudovanie.

V pripade, ze nenainstalujete spotrebi¢ ako
volne stojaci, ale dodrzite priestor potrebny
pre rozmery spotrebica, spotrebi¢ bude
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fungovat spravne, ale méze sa mierne zvysit’
spotreba energie.

V zaujme najlepsej funk&nosti spotrebica by
ste ho nemali instalovat’' na mieste s priamym
slneCnym Ziarenim. Spotrebi¢ neinstalujte v
blizkosti zdroja tepla (rury, sporakov,
radiatorov, sporakov, odsavacov par, varnych
dosiek alebo odsavacov par), pokial nie je v
pokynoch na inStalaciu uvedené inak. Dbajte
na to, aby okolo zadnej Casti spotrebica
mohol volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic treba instalovat’ do suchej, dobre
vetranej miestnosti.

Ak je to mozné, neumiestriujte spotrebic¢ pod
presahujucu nastennu skrinku, resp. dodrzte
aspon minimalnu vzdialenost medzi
spotrebi¢om a nastennou skrinkou. Idealne
by spotrebi¢ mal byt umiestneny medzi dve
presahujuce nastenné skrinky. Jedna alebo
viaceré nastavitelné nozicky spotrebica
zarucuju uvedenie spotrebi¢a do vodorovnej
polohy.

/\ UPOZORNENIE!

Ak spotrebi¢ umiestnite oproti stene,
pouzite zadné rozpery alebo zachovajte
minimalnu vzdialenost’ uvedenu

v instalacnych pokynoch.

/\ UPOZORNENIE!

Ak spotrebi¢ instalujete vedia steny,
pozrite si inStalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti medzi stenou

a bo¢nou stranou spotrebic¢a so zavesmi
dvierok, aby bol zaisteny dostatocny
priestor na otvorenie dvierok pri vybrani
vnutorného vybavenia (napr. pri Cisteni).

Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie pri
okolitej teplote v rozpati od 10°C do 43°C.

®

Spravnu prevadzku spotrebi¢a mozno
zarucCit’ len v ramci uvedeného teplotného
rozsahu.
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Ak mate akékolvek pochybnosti o tom,
kde instalovat’ spotrebi¢, obratte sa na
predajcu alebo na zakaznicke sluzby
alebo na najblizSie autorizované servisné
stredisko.

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez problémov
odpojit' od napajania. Zastrcka preto
bude musiet’ byt’ po instalacii lahko
pristupna.

3.3 Zapojenie do elektrickej siete

* Pred zapojenim do elektrickej siete sa
uistite, Zze napatie a frekvencia uvedené
na typovom $titku zodpovedaju elektrickej
sieti v domacnosti.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
privodného elektrického kabla je na tento
ucel vybavena kontaktom. Ak domaca
napajacia zasuvka nie je uzemnena,
pripojte spotrebi¢ k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi,
pricom sa poradte s kvalifikovanym
elektrikarom. .

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost, ak neboli dodrzané vyssie
uvedené bezpec€nostné opatrenia.

3.4 Vyrovnanie

@

Spravne zatvaranie dvierok zavisi od
spravneho vyrovnania spotrebica.

Pred vykonanim tejto operacie sa odporuca
vyprazdnit’ spotrebic.

Pri umiestiiovani spotrebica dbajte na to, aby
bol uvedeny do vodorovnej polohy. }
Dosiahnete to pomocou dvoch nastavitelnych
noziciek vpredu naspodku.



3.5 Zadné vymedzovacie viozky

®

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
instalacii a zmene smeru otvarania
dvierok.

4. PREVADZKA
4.1 Ovladaci panel

— ECO

T‘T‘?TT?T‘F

/\ UPOZORNENIE!

Ak spotrebié umiestnite voine stojaci pri
stene, nainstalujte zadné vymedzovacie
vlozky, aby ste zarugili minimalnu
vzdialenost’ potrebnu na cirkulaciu
vzduchu. Pouzite dodané zadné
vymedzovacie vlozky podla pokynov v

instalacnych pokynoch.

3.6 Zmena smeru otvarania dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
inStalacii a zmene smeru otvarania dvierok.

/N\ UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny smeru otvarania
dvierok chrarite podlahu trvacnym
materialom pred poskriabanim.
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Tlacidlo teploty mraznicky
Indikator mraziaceho priestoru
Indikator Extra Freeze
Tlacidlo teploty v chladnicke
Indikator chladiaceho priestoru
Indikator Extra Cool

Indikator alarmu

Indikator ECOMETER

BRREOENS

4.2 Zapnutie

1. Pripojte sietovl zastr¢ku do sietovej
zasuvky.

2. Stlacte a podrzte tlacidla teploty

mraznicky a teploty chladni¢ky na 10
sekundy.

Na displeji blika indikator L,
4.3 Vypnutie

1. Stlacte a podrzte tlacidla teploty
mraznicky a teploty chladnicky na 10
sekundy.

Na displeji sa zobrazi blikajuci indikator 11"

2. Spotrebi¢ sa vypne a teplotu v chladnic¢ke
nahradi stala indikacia 1. Odpojte
siet'ovu zastrcku od elektrickej zasuvky.

4.4 Regulacia teploty

Stlacenim tlacidla teploty nastavte teplotu v
chladni¢ke. Odporuc¢ané nastavené teploty
su:

* +4°C pre chladnicku

* -18°C pre mraznicku

Teplotny rozsah sa méze liSit medzi -15 a
-24°C pre mrazni¢ku a medzi 2 a 8°C pre
chladni¢ku.

®

Indikatory teploty zobrazuju predvolenu
teplotu. Nastavena teplota bude
dosiahnuta po 24 hodinach. Po zlyhani
napajania ostane nastavena teplota
uchovana.
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LED indikator ECO svieti, ked je
nastavena odporucana teplota alebo
uroven.

@

Funkciu Extra Freeze vypnite pred
nastavenim inej Urovne teploty
mraznicky.

4.5 ECO funkcia

Funkcia ECO zabezpecuje minimalnu
spotrebu energie pri optimalnej teplote na
uchovavanie potravin.

Pocas tohto rezimu:

» Nastavena teplota v chladiacom priestore
je 4°C.

» Nastavena teplota v mraziacom priestore
je-18°C.

Vypnutie funkcie ECO:

« nastavte inu teplotu. Precitajte si Cast’
Regulacia teploty.

« zapnite funkcie Extra Cool a Extra Freeze.

4.6 Funkcia Extra Cool

Ak potrebujete do chladiaceho priestoru vlozit
velké mnozstvo potravin izbovej teploty,
napriklad po nakupe potravin, zapnite funkciu
Extra Cool. Tato funkcia urychluje chladenie
a zabranuje ohriatiu uskladnenych potravin.

Funkciu zapnete stlatenim a podrzanim
tlacidla teploty chladnicky, az kym sa
nerozsvieti indikator Extra Cool.

Funkcia sa automaticky vypne priblizne po 6
hodinach.

Ak chcete funkciu Extra Cool vypnut pred jej
automatickym skoncenim, stlaéte a podrzte
tlaCidlo teploty chladnicky, kym nezhasne
indikator Extra Cool.

Ak chcete nastavit' inu teplotu v chladnicke,
vypnite funkciu Extra Cool. Pozrite si ¢ast’
~Regulacia teploty*.

4.7 Funkcia Extra Freeze

Funkcia Extra Freeze vykonava v mraziacom
priestore postupne predmrazenie a rychle
zmrazenie. Tato funkcia urychli zmrazenie



Cerstvych potravin a chrani uz uskladnené
potraviny pred ohriatim.

®

Pri zmrazovani €erstvych potravin
zapnite funkciu Extra Freeze najmenej 4
hodin pred vloZzenim potravin na
dokoncenie predzmrazenia.

Funkciu Extra Freeze zapnete stlaéenim a
podrzanim tlacidla teploty mraznicky, az kym
sa nerozsvieti indikator Extra Freeze.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 24
hodinach.

Ak chcete funkciu Extra Freeze vypnut pred
jej automatickym skoncenim, stlacte a
podrzte tlaCidlo teploty mraznicky, kym
nezhasne indikator Extra Freeze.

4.8 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvere chladnic¢ky alebo mraznicky
otvorené priblizne 5 minut, zapne sa alarm.
Pocas alarmu:

+ zvukova signalizacia je zapnuta,

» ukazovatele teploty blikaju,

» indikator alarmu blika.

Moze blikat’ vnutorné osvetlenie chladnicky.
Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok.

Alarm mézete vypnut’ stlagenim Tubovolného
tlacidla.

®

Zvuk sa automaticky vypne po 1 hodine.

4.9 Zvukovy signal pri vysokej
teplote

®

Pri prvom zapojeni spotrebica do
elektrickej siete sa aktivuje alarm.

Priehradka mraznicky

Alarm sa aktivuje, ked je teplota v mraziacom
priestore prili$ vysoka.

Pocas alarmu:

* na displeji bude blikat’ E09,
» indikator alarmu blika,
* zaznie zvukovy signal.

Vypinanie alarmu

« Alarm vypnete stlaéenim iubovoiného
tlacidla na ovladacom paneli. Indikator
alarmu a zvukovy signal sa vypnu. Na
displeji sa na 5 sekund zobrazi E09 a
potom sa zobrazi aktualna teplota
mraznicky.

« Zvukovy signal sa po 1 hodine
automaticky vypne. Ak je teplota stale
prilis vysoka, alarm sa opat’ zapne.

* Ak sa teplota spotrebi¢a vrati na
nastavenu teplotu, alarm sa vypne
a obnovi sa normalny rezim displeja.

4.10 Rezim Rest

Rezim Rest zabezpecuje optimalne
uchovanie potravin a zarovef minimalizuje
spotrebu energie po¢as obdobi mimo
prevadzky.

Ak si Zzelate rezim Rest zapnut, stlacte a na 5
sekundy podrzte tlacidlo teploty mraznicky.
Na displeji sa zobrazi:

- r1inaindikatore teploty mraznicky,

. ok na indikatore teploty chladnicky.
Tuknutim na tlacidlo teploty mraznicky
zapnete alebo vypnete rezim Rest. Indikator
teploty mraznic¢ky sa zmeni na 1207 pre
zapnuty alebo o pre vypnuty rezim Rest.

Rezim Rest sa zapne po 3 drioch bez
interakcie so spotrebicom. Rezim Rest sa
automaticky vypne po kazdej interakcii so
spotrebicom.
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5. KAZDODENNE POUZiVANIE

5.1 Umiestnenie poli€iek na
dvierkach

Aby bolo mozné uchovavanie baleni potravin
réznych velkosti, priehradky v dvierkach sa
moézu umiestnit’ do réznych vysok.

1. Postupne tahajte priehradku nahor, kym
sa neuvolni.
2. Podla potreby zmeirite jej polohu.

5.2 Prestaviteiné poli¢ky

Steny chladnigky st vybavené niekolkymi

listami, aby ste policky mohli umiestnit’ do

pozadovanej polohy.

Tento spotrebic je tiez vybaveny polickou

pozostavajucou z dvoch Casti. Predna

polovica policky mdze byt umiestnena pod

druhu polovicu, aby sa lepSie vyuzilo miesto.

Pre sklopenie policky:

1. Opatrne vyberte prednu polovicu.

2. Zasunte ju do dolnej kolajni¢ky a pod
druht polovicu.
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Nepremiestiiujte sklenenu poli¢ku nad
zasuvkou na ovocie a zeleninu, aby bola

zaruéena spravna cirkulacia vzduchu.

5.3 Zasuvka GreenZone

V spodnej Casti chladiaceho priestoru sa
nachadza vytahovacia zasuvka.
Sklenena polica GreenZone je vybavena
nastrojom, ktory reguluje jej tesnenie

a zabezpecuje optimalnu vihkost' vnutri
zasuvky.

5.4 Vybratie zasuvky GreenZone

@

Zasuvku sa pred vybranim z chladnicky
odporuca vyprazdnit'.

Odstranenie zasuvky:
1. Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

0 J\/




2. Mierne nadvihnite prednu Cast’ zasuvky. 2. Potiahnite sklenenu policu za zasuvacie

- listy smerom k sebe.
= I%
>4

W N—

3. Pri nadvihnuti vytiahnite zasuvku von.

5.5 Vybratie zasuvky ExtraChill

Nad zasuvkou GreenZone je umiestnena
zasuvka.

Odstranenie zasuvky:
1. Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

Vybratie skleneného krytu zasuvky

GreenZone: 2o
1. Sucasne odblokujte bo¢né uchopenie z ———
oboch stran. 0 \1\/'

2. Mierne nadvihnite prednu Cast’ zasuvky.
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3. Zasuvku mierne nadvihnite a otocte a
vytiahnite ju zo spotrebica.

Policku nad zasuvkou mozno zo spotrebica
vybrat' len z dévodu Cistenia.

5.6 Regulacia vlihkosti

Sklenena policka zasuvky GreenZone je
vybavena zariadenim, ktoré reguluje jej
tesnenie a zabezpecuje optimalnu vihkost’
vo vnutri zasuvky.

®

Na zariadenie na regulaciu vihkosti
nekladte ziadne potraviny.

Vybranie zariadenia na regulaciu vlhkosti:

1. Otvorte zasuvku pod sklenenou poli¢kou
a vytiahnite kryt.
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2. Ak potrebujete vymenit' bielu membranu
zariadenia, uchopte zariadenie v strede
a potiahnutim krytu oddelte membranu od
krytu.

3. Namontujte do krytu novi membranu
zatlaCenim okraja membrany do krytu.

4. Regulator vihkosti nasadte spat’ na
zasuvku.



V zavislosti od mnoZstva a stavu ovocia
a zeleniny uskladnenych v zasuvke
GreenZone mo6ze dojst’ ku kondenzacii.
V takom pripade odstrante kondenzat
makkou handri¢kou.

5.7 MULTIFLOW

Chladiaci priestor je vybaveny zariadenim
MULTIFLOW, ktoré umoznuje rychle

a ucinnejsie chladenie potravin a jednotnejSiu
teplotu v kazdej ¢asti chladiaceho priestoru.

Spotrebi€ sa v pripade potreby aktivuje
automaticky.

MULTIFLOW pracuje len pri zatvorenych
dvierkach.

Panel MULTIFLOW nevyberajte.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud
vody ani paru. Pokyny na Cistenie
najdete v kapitole ,OSetrovanie

a Cistenie".

®

Nezakryvajte vetracie otvory, aby ste
nebranili lepSiemu chladeniu.

5.8 Zmrazovanie €erstvych potravin

Mraznicka je vhodna na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie mrazenych
a hlboko mrazenych potravin na dlhd dobu.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin zapnite
funkciu Extra Freeze najmenej 4 hodiny pred
vloZenim potravin ur€enych na zmrazenie do
mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny skladujte rovnomerne
rozlozené v prvej, priehradke alebo zasuvke
zhora.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozete
zmrazit’ bez pridania inych Cerstvych potravin
pocas 24 hodin, sa uvadza na typovom S§titku
(ktory sa nachadza v spotrebici).

Ked' sa zmrazovanie skonci, spotrebi¢ sa
vrati na predchadzajucu nastavenu teplotu
(pozrite funkciu ,Extra Freeze").

Viac informacii najdete v Casti ,Rady na
zmrazovanie

5.9 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebica do prevadzky
alebo po jeho dlhodobom odstaveni nechajte
spotrebi¢ pred vlozenim potravin spusteny
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najmenej 3 hodiny so zapnutou funkciou
Extra Freeze.

Zasuvky mraznicky vam umoznia rychlo

a jednoducho najst’' pozadované potraviny. Ak
chcete uskladnit’ velké mnozstvo potravin,
vyberte vSetky zasuvky okrem spodnej, ktora
musi zostat’ na svojom mieste, aby bola
zaistena spravna cirkulacia vzduchu.

Potraviny na polickach umiestnite minimalne
15 mm od dvierok.

/N UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného rozmrazenia,
napriklad v dosledku vypadku napajania,
za predpokladu, ze doba vypadku
prekrocila Gdaj uvedeny na typovom
Stitku pod polozkou ,akumulacna doba®,
je nutné rozmrazené potraviny ¢o najskor
spotrebovat’ alebo uvarit, ochladit’

a nasledne znova zmrazit.

5.10 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny
sa pred pouzitim mézu rozmrazovat’

6. RADY A TIPY

6.1 Rady na usporu energie

* Mrazni¢ka: Vnutorna konfiguracia
spotrebica zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie.

+ Chladnicka: NajucinnejSie vyuzitie energie
je zabezpecené v konfiguracii so
zasuvkami v spodnej Casti spotrebica a
rovhomerne rozmiestnenymi polickami.
Poloha priehradiek na dverach
neovplyviuje spotrebu energie.

» Dvierka neotvarajte prilis ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

+ Mrazni¢ka: Cim niz$ia je nastavena
teplota, tym je vySSia spotreba energie.

* Chladnicka: Nenastavuijte prili$ vysoku
teplotu na Usporu energie, pokial to nie je
pozadované vlastnost'ami potravin.

+ Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
kompresor méze byt v innosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
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v chladiacom priestore alebo pri izbovej
teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory mate

k dispozicii.

Malé kusky potravin sa dokonca mézu varit
v mrazenom stave priamo vybraté

z mraznicky: v tomto pripade vSak varenie
trva dihsie.

5.11 Vyroba ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou alebo
dvoma miskami na pripravu ladovych kociek.

@

Na uvoifiovanie misiek z mraznicky
nepouzivajte kovové nastroje.

1. Tieto misky naplite vodou.
2. Misky s ladom vlozte do mraziaceho
priestoru.

vyparniku. V takomto pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie a efektivna prevadzka.

» Zabezpecéte dobré vetranie. Nezakryvajte
ventilaéné mriezky a otvory.

« Uistite sa, Ze potraviny v spotrebici
umozniuju prudenie vzduchu cez prislusné
otvory v zadnej vnutornej Casti spotrebica.

6.2 Rady pre zmrazovanie

* Funkciu Extra Freeze zapnite minimalne 4
hodin pred umiestnenim potravin do
mraziaceho priestoru.

* Pred zamrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobal, plastova
félia alebo vrecka, vzduchotesné nadoby s
vekom.

* Potraviny pre ucinnej$ie zmrazovanie a
rozmrazovanie rozdelte na malé porcie.

« Odporuca sa oznacit' vSetky mrazené
potraviny Stitkami a datumom. Poméze to



identifikovat’ potraviny a vediet’ kedy maju
byt spotrebované pred ich pokazenim.
Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru kvalitu.
Predovsetkym ovocie a zeleninu treba
zmrazit' po zbere urody, aby si zachovali
vSetky Ziviny.

Nezmrazuje flase alebo plechovky s
tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhli¢ity — mézu pocas
zmrazovania vybuchnut'.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla. Pred vliozenim do
mraziaceho priestoru ich ochladte.

Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte priamo
vedla nich Cerstvé nezmrazené potraviny.
Potraviny vlozte pri izbovej teplote do Casti
mraziaceho priestoru kde sa
nenachadzaju ziadne zmrazené potraviny.
Kocky Tadu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned’ po vybrati z
mrazni¢ky. Hrozi nebezpecenstvo omrzlin.
Rozmrazené potraviny opat nezmrazujte.
Ak sa potraviny rozmrazili, uvarte ich,
ochladte a potom opéat zmrazte.

6.3 Rady na uskladnenie mrazenych
potravin

Mraziaca priehradka je priestor oznaceny

Ex==]

Vy§Sie nastavenie teploty v spotrebii
moze viest' ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

Cela mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

Nechajte dostatok miesta okolo potravin,
aby mohol volne cirkulovat’ vzduch.
Informacie o prislusnom skladovani
najdete na etikete na obale potravin s ich
zivotnostou.

Potraviny je dblezité zabalit' spdsobom,
ktory zabrani vniknutiu vody, vihkosti
alebo kondenzacie.

6.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

Uistite sa, ze nie je poSkodené balenie —
potraviny by mohli byt pokazené. Ak je
balenie naduté alebo vlhké, nemuselo byt
uskladnené v optimalnych podmienkach a
uz sa mohlo zagat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces rozmrazovania,
kupte mrazené potraviny na konci
nakupovania a preneste ich v tepelnej a
izolovanej chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned' vlozte
mrazené potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len Ciastocne
rozmrazili, nedavajte ich znovu zamrazit'.
Co najskér ich spotrebuijte.

Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.

6.5 Trvanlivost’ potravin v mraziacom priestore

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesiace)

Chlieb 3
Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12
Zelenina 8-10
Zvysky bez masa 1-2
Mlie¢ne vyrobky:

Maslo 6-9
Makky syr (napr. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6

Morské plody:

SLOVENSKY 63



Druh potravin

Trvanlivost’ (mesiace)

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lupané $kiabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovéadzie
Bravcéové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

ZvySky s masom

6.6 Rady na chladenie €erstvych
potravin

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizsia.
VyS§Sia teplota vnutri spotrebi¢a méze
viest' ku skrateniu trvanlivosti potravin.

+ Potraviny zabalte, aby si zachovali
Cerstvost’ a aromu.

+ Na tekutiny a jedlo vzdy pouZivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu vone a pachu v spotrebici.

» Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

* Mrazené potraviny odporu¢ame
rozmrazovat' v chladnicke.

» Do spotrebi¢a nevkladajte teplé potraviny.
Pred ich vlozenim ich nechajte vychladnut’

na izbovu teplotu.

» Aby ste eliminovali vyhadzovanie potravin,
nové zasoby potravin umiestnite vzdy za

staré.

6.7 Rady pre chladenie potravin

+ Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny
(na typovom §titku) je oznaceny .

7. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

64 SLOVENSKY

Méso (v8etky druhy): zabaite do vhodného
balenia a polozte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu. Méso uskladnite na
maximalne 1 — 2 dni.

Ovocie a zelenina: dokladne ocistite
(odstrante hlinu) a vlozte do Specialnej
zasuvky (na zeleninu).

V chladni¢ke neodporic¢ame skladovat’
exotické ovocie, ako napr. banany,
mango, papaju a pod.

V chladnicke sa nema skladovat' zelenina
ako paradajky, zemiaky, cibula a cesnak.
Maslo a syr: vlozte do vzduchotesne;
nadoby, zabalte do alobalu alebo
polyetylénového vrecka, aby ¢o najviac
zabranili pésobeniu vzduchu.

Flase: zavrite uzaverom a vlozte do
priehradky na flase na dvierkach alebo do
police na flase (ak je k dispozicii).

Vzdy si pozrite datum trvanlivosti potravin,
aby ste vedeli, ako dlho ich skladovat'.



7.1 VSeobecné upozornenia

/\ UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek tdrzbou spotrebid
odpojte od elektrickej siete.

®

V chladiacej jednotke spotrebica sa
nachadzaju uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva vykonat’
vyhradne autorizovany technik.

/\ UPOZORNENIE!
Neposkodzujte chladiaci systém.

/\ UPOZORNENIE!
Pri prestvani skrinky nadvihnite predny

®

PrisluSenstvo a Casti spotrebica sa
nesmu umyvat' v umyvacke riadu.

7.2 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a by ste mali
umyt’ vnatro a kompletné vnatorné
prisluSenstvo vlaznou vodou a neutralnym
Cistiacim prostriedkom, aby ste odstranili
typicky zapach nového vyrobku, a potom ho
dokladne osusit'.

/\ UPOZORNENIE!

Nepouzivajte saponaty, abrazivne prasky
ani Cistiace prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze poskodia povrchovu
vrstvu.

/\ UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebica nie je
vhodné umyvat' v umyvacke riadu.

/N UPOZORNENIE!

Ovladaci panel vycistite vihkou
handri¢kou. Nepouzivajte ziadne pracie
prostriedky. Po vycisteni ovladaci panel
utrite dosucha méakkou handri¢kou.

7.3 Pravidelné cistenie

/N UPOZORNENIE!

Net'ahajte, nepreslvajte a neposkodzujte
Ziadne rurky a/ani kable vnutri
spotrebica.

okraj, aby ste neposkriabali podlahu.

Zariadenie pravidelne distite:

1. Vnutro a prislu$enstvo Cistite vlaznou
vodou a neutralnym dgistiacim
prostriedkom.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
udrziavajte ich Cisté. Zvysky potravin a
necistoty utrite handrickou.

3. Oplachnite a dokladne osuste.

NajnizSiu priehradku, ktora oddeluje chladiaci

priestor od zvySku spotrebi¢a, je mozné

odstranit’ iba za u¢elom Cistenia. Policu
vyberte vodorovnym potiahnutim. Kryty nad

zasuvkami v priehradke mozete vybrat' a

vyGistit’.

7.4 Odmrazovanie mrazni¢ky

Mraziaci priestor je beznamrazovy. Znamena
to, Ze sa tu pocas prevadzky netvori
namraza, a to ani na vnutornych stenach, ani
na potravinach.

7.5 Rozmrazovanie chladni¢ky

Rozmrazovanie chladiaceho priestoru je
automatické. Voda, ktora sa kondenzuje,
teCie do zbernej nadoby na kompresore a
vyparuje sa. Prijemca sa neda odstranit’.

7.6 Obdobia nec¢innosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

Odpoijte spotrebi€ od elektrickej siete.
Vyberte vSetky potraviny.

Vydcistite spotrebi€ a vSetko prisluSenstvo.
Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

PN
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8. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

8.1 Co robit’, ak...

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastrcka nie je spravne za-
pojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne siet'ovl zastréku do
sietovej zasuvky.

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi€. Obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi¢ je hlu¢ny.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji stabil-
ne.

Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno zapnuty.

Preditajte si ¢ast Zvukovy signal pri
vysokej teplote.

Teplota v spotrebici je prili§ vysoka.

Precitajte si ast Zvukovy signal pri
vysokej teplote.

Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Do spotrebica ste vloZili prili§ vela
potravin naraz.

Pockaijte niekolko hodin a potom te-
plotu skontrolujte znova.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

Potraviny vioZzené do spotrebica boli
prili§ teplé.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut’ na izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Free-
ze".

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia Extra Cool“.

Kompresor sa nezapne ihned’ po
stlaceni ,Extra Freeze" alebo ,Extra
Cool* alebo po zmene teploty.

Kompresor sa zapina po ur¢itom ¢a-
se.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne zarovnané
alebo zasahuju do vetracej mriezky.

Spotrebic nie je vo vodorovnej polo-
he.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokausili ste sa opat’ otvorit’ dvierka
ihned po zatvoreni.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom rezi-
me.

Zatvorte a otvorte dvierka.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na najblizSie autorizova-
né servisné stredisko.

V spotrebici je prili$ vela namrazy
a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvierok".

Tesnenie je poSkodené alebo $pina-
Vé.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvierok®.

Potraviny nie su spravne zabalené.

Potraviny lepsie zabalte.

Teplota je nastavena nespravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Spotrebic je Uplne plny a sucasne je
nastaveny na najnizsiu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici je
prili§ nizka a okolita teplota je prili§
vysoka.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnicky tecie vo-
da.

Pocas procesu automatického roz-
mrazovania sa na zadnej stene roz-
tdpa namraza.

Je to tak spravne.

Na zadnej stene chladnicky je prilis
vela skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne za-
tvorené.

Uskladnené potraviny neboli zabale-
né.

Potraviny pred uskladnenim v spo-
trebici zabalte do vhodného obalu.

Nie je mozné nastavit’ teplotu.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze
alebo funkcia Extra Cool.

Funkciu Extra Freeze alebo Extra
Cool vypnite manualne alebo po-
Ekajte, kym sa funkcia nevypne au-
tomaticky, aby ste nastavili teplotu.
Pozrite si ¢ast’ ,Extra FreezeFunk-
cia“ alebo ,Extra CoolFunkcia“.

Teplota v spotrebici je prili§ nizka
alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Nastavte vyssiu alebo nizsiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvierok®.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut' na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vloZili vela potra-
vin naraz.

Do spotrebi¢a vkladajte menej po-
travin naraz.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’,,Funkcia Extra Free-
ze".

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia Extra Cool“.

V spotrebiéi necirkuluje studeny
vzduch.

Uistite sa, Ze v spotrebici cirkuluje
studeny vzduch. Pozrite si kapitolu
,Rady a tipy“.
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®

Ak odporucanie nepovedie k zelanému
vysledku, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisného strediska.

8.2 Vymena osvetlenia

Spotrebi€ je vybaveny trvacnym vnutornym
osvetlenim LED.
Osvetlovacie zariadenie smie vymiefat iba

servisny technik. Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

9. ZVUKY

8.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si kapitolu ,Montaz".

3. V pripade potreby vymerite poskodené
tesnenia dvierok. Viac informacii vam
poskytne autorizované servisné stredisko.

S~

10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

68 SLOVENSKY

Ciarovy kdd na stitku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie



a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskér k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke htifps.://eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat' model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

pouZivatelskej prirucke v kapitole Montaz.
Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
dalSich informacii, vratane planov naplnenia.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

h: spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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